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Legend

(] NOTE
h_O bol d inf L ded ict th This symbol appears at grounding points on the SolarEdge
This symbol denotes information intended to assist the manuals and equipment.

user in making optimum use of the product.

|
A CAUTION! ON % Turn ON/OFF the main circuit board AC switch and
Denotes a hazard. It calls attention to a procedure D)f% DL wait 5 minutes
that, if not correctly performed or adhered to, could OFF
result in damage or destruction of the product. Do
not proceed beyond a caution sign until the indicated
conditions are fully understood and met.
/\ WARNING! oN
Denotes a hazard. It calls attention to a procedure that, w Turn ON/OFF the DC Safety Switch on Synergy
if not correctly performed or adhered to, could result in Lllu OFF 7] Manager and wait 5 minutes
injury or loss of life. Do not proceed beyond a warning (Applicable only for models with DC Safety
note until the indicated conditions are fully understood Switch)
and met.

@ Do not cut cable connectors

SAVE THESE INSTRUCTIONS - This guide contains important instructions for the Three Phase Inverter with Synergy Technology that
should be followed during installation and maintenance. Using this equipment in a manner not specified in this guide by SolarEdge
may impair the protection provided by this equipment.
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Installing the Power Optimizers 1

©-@

@

Use SolarEdge Designer
to design SE system
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

®

Download SolarEdge Mapper
to map string Power Optimizers

B

Download

£ Download on the
S App Store

MAN-01-00784-1.3 1
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1 Installing the Optimizers

0-0-0-®-
Scan QR code using Mapper Install Power Optimizer
10 mm
25 mm (P860,P960) . M6
stainless steel 9.5 N*m
— 0
e - ©-@-m
%% —= 127 mm <:13
LIR- I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860,P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 — 1
Complete site registration
and physical layout in the 10 mm

. 25 mm (P860,P960)
Monitoring platform

2 MAN-01-00784-1.3
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Installing the Power Optimizers 1
0-0-0-0-0-0

| | | | | |
e e e

®

@ Connect input from Module

’:T;‘ 2:1 series connection M\{T MJ
A aa]

@ Connect output to String

1
===| Use a dual input optimizer (P800p) M
for parallel connection of two PVs #l

or use a branch cable to connect A
two PVs to a single input optimizer T;

MAN-01-00784-1.3 3
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2

Connecting the PV Array

X Vv
WL O R
U FH HER i e e e
MEssajansa)jsnnn)jansajlsassjlaassjasssjliaass

Verify 1+0.1V per optimizer

=== | Check array polarity.
Example: 8 optimizers = ~8V

|

8V

#

[

._T_<

-

"

[

-

l% EREN

-

[ |

[

| L

[

[

L1

4
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Maintaining Clearance 3

f

15 cm Indoor Clearance

== =] 20 cm where annual average high temperature equals or above 25°C l

inverter must be
kept clear for at

least one meter

WARNING! Area
A in front of the
$

‘ A CAUTION! Do not block Airflow
A
\/\

Horizontal Installation

10 cm 4Qcm 5 cm @—{ Outdoor Clearance |
- — -—
S 0%
40 cm SSS
100.8 cm

116.8 cm

On mesh fence

On metal back sheet Back to back
30 cm

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Marking & Drilling Holes

o
Optional

® Holes
Pl

Drill holes

1

Level provided template horizontally

15.5 cm

t 93 cm

) ._@ Mark holes

! 1
1 I
! 1
1 ¥
! 1
! [}
| 1
! 1
===| Avoid wobbly installation by 1 i
adding back support : L
|
! 1
1 T
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1
! 1
1
1

16.6 cm

P

.—@ Position provided template vertically ===] Optional unit - model dependent

A CAUTION! Do not block airflow

6

MAN-01-00784-1.3
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Mounting the Units 5

’;/T;‘ For left or right units, use
- only the outer screw
@ m-

O

4 N*m

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Connecting Interconnection Cables

A CAUTION! Do not block airflow

%\_/\
<~
~

[ === Connect cables according to labels

8 MAN-01-00784-1.3
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Removing Covers 7

® /N

f WARNING
|:|>~ oFF cj DISCONNECT POWER BEFORE BEGINNING INSTALLATION
OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Connecting PV Strings

Synergy Units
Left Center Right

EE8

[ === | Keep unused connectors covered l

Important: When installing a system with more than 3
strings per a single Synergy Unit (whether connected

directly or via a combiner box), fuses are required.
In SolarEdge system, 25A fuses shall be used. ) | X
=

(==

B prepy BN |

L1172

10 MAN-01-00784-1.3
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Connecting PV Strings via Single DC Input 8

/\ cautions Synergy Units %Q

Left Center Right

« For aluminum wires, USE ONLY Bi-metal lugs
« For copper wires, USE ONLY copper tin-plated lugs DDD
i

Max width 25 mm

@6 mm 57 N*m
: T
@ < Max thickness 6 mm
©

Heat shrink
insulation
1

<+ Max 50 mm?
»ﬁ«

12-20 mm

7 ™

Important: When installing a system with
more than 3 strings per a single Synergy Unit
(whether connected directly or via a combiner
box), fuses are required. In SolarEdge system,
25A fuses shall be used

’;/T;‘ Functional electrical earthing of DC-side negative or positive
pole is prohibited because the inverter has no transformer.
Grounding (earth ground) of module frames and mounting
equipment of the PV array modules is acceptable

= LIV

= 117

Combiner

Box

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9 Connecting AC and Protective Earth (PE)

=" "] The inverter can either support 4 wire + PE or 3 wire + PE connection Max width 33 mm

@10 mm
===| Overcurrent protection for the AC output must be provided by others, see manual for guidance ‘ @ @ « Max
thickness
/ 7 mm
A CAUTION!

* For aluminum wires, USE Heat shrink
@ @ ) ONLY aluminum lugs @ insulation
@ * For copper wires, USE ONLY

copper tin-plated lugs Max: 120 mm?

21 N*m = ==| One-hole, standard barrel,
compression lugs only, 600V

Connect PE \
wire first OR
— g;
PE Wire \\,J/
S =
00 D

12 N*m ” —~_ = e
9 N*m
15 N*m Yellow/Green ’ ’AC
N}
<« -@" - Chassis Ground

10-11 mm | R
===| When using a stranded wire, use of

. ) ->
% | Max 70 mm? Optional PE wwe@ 30 - 50 mm ) 7_!

Yellow/Green

ferrule is at the installer discretion

12 MAN-01-00784-1.3



solarLfF

LAN Communication 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485 Connection of Multiple Inverters

CATS, 3-wire, shielded, twisted pair (0.2- 1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3
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Connecting Wi-Fi Communication (optiona) 12

)

il

@
=
g
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13 Connecting Cellular Communication (©ptional)

O

16 MAN-01-00784-1.3
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Installing Covers 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Pre-commissioning when AC Power is Not Connected (option 1)

@ ©) ® ®

Download Turn ON (1) DC Switch Connect Power Bank Start & follow SetApp
SolarEdge SetApp

By P10 I
1)
ON (1) ~——
Start
Download A2 57
ON =
: @ |
Lfi\ Y O
Power bank: 60W c
ceriron Po—— 4| || output port,, USB-C ===| Cover connector
L e Power Delivery (PD): when not used
EI%EI [ q 20v3A
E.:A:fg

1 meter, male to male, USB-C (not provided)

18 MAN-01-00784-1.3




Commissioning with DC and AC Power (Option 2)

solar L

16

®

Download
SolarEdge SetApp

<

e =

Download

GETITON 2. Downlosd on the
» Google Play [ ¢ App Store

@

Turn on Power

®

Start and follow SetApp

MAN-01-00784-1.3

19



17 Commissioning the Leader Inverter

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Commissioning

& Country & Language

¢ Pairing

® Site Communication

Status

1 (@]

g

RS485-1 — Follower Detect

Site
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Inverter
SN 07318000C
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz

P_OK: 141 of 141

Connected

Status
Production

Cos Phi
1.00

S_OK
(LAN)
Switch
On
Limit Country
No Limit USA2

Server Comm.

RS485-1 — Protocol — SolarEdge — Solaredge Leader

Inverter Units
Left Center Right
SN 073180000 = SN 07318000C = SN 07318000E
Power Power Power
33.3kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
P_OK P_OK P_OK
47 0f 47 47 0f 47 47 0f47
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
OK OK OK
Isolation Isolation Isolation
100 kOhm 100 kOhm 100 kOhm

20

MAN-01-00784-1.3
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LED Indications 1 8

POWER COMM FAULT

Green Blue Red

i i i System is producing Power
_\il - i y AC is connected but the system is not producing power
7 | N
i I i Inverter is communicating with the Monitoring platform

y f , System error

MAN-01-00784-1.3 21



Support Contact Information

If you have technical problems concerning
SolarEdge products, please contact us:
https://www.solaredge.com/service/support

Subject to change without notice.
Copyright © SolarEdge Inc.
All rights reserved. March 2021.

84

MAN-01-00784-1.3
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Installationsanleitung (Kurzfassung)
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Legende

I_T_I HINWEIS

Dieses Symbol weist auf Informationen hin, die den
Nutzer bei der optimalen Nutzung des Produkts
unterstltzen sollen.

A ACHTUNG!

Signalisiert eine Gefahr. Dieses Symbol warnt Sie bei

Vorgéngen, bei denen mdglicherweise das Gerat beschadigt

wird, wenn sie nicht korrekt oder ungenau ausgefiihrt

werden. Arbeiten Sie bei einem Warnhinweis nicht weiter,

bevor Sie den erlauterten Sachverhalt genau verstanden und
A die entsprechenden MaBnahmen ergriffen haben.

Das Symbol kennzeichnet Erdungspunkte in den Anleitungen
und den Geraten von SolarEdge.

EIN/AUS und warten Sie 5 Minuten.

ON
D)'% @ Schalten Sie den AC-Schalter am Hauptverteiler
OFF

ON
WARNUNG! R =
Signalisiert eine Gefahr. Dieses Symbol warnt Sie bei @iu OFF % Schalten Sie den DC-Sicherheitsschalter
Vorgangen, bei denen Verletzungs- oder Lebensgefahr EIN/AUS und warten Sie 5 Minuten.
besteht, wenn sie nicht korrekt oder ungenau ausgefihrt (Gilt nur fir Modelle mit DC-

werden. Arbeiten Sie bei einem Gefahrenhinweis nicht
weiter, bevor Sie den erlduterten Sachverhalt genau
verstanden und die entsprechenden Manahmen ergriffen
haben.

@ Steckverbinder nicht abschneiden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF — Diese Anleitung enthélt wichtige Anweisungen filir den Dreiphasen-Wechselrichter, die
wahrend des Einbaus und der Wartung befolgt werden miissen. Die Verwendung dieses Gerats auf eine Weise, die nicht in diesem
Dokument von SolarEdge angegeben ist, kann den von diesem Gerat gebotenen Schutz beeintrachtigen.

Sicherheitsschalter)
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Installieren der Optimierer 1
0-0

@

Verwenden Sie den SolarEdge Designer
zur Auslegung von SolarEdge Systemen
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Laden Sie sich zum Zuordnen
der Leistungsoptimierer den
SolarEdge Mapper herunter.

B

Download

O

GETITON & Download on the
" Google Play [ App Store

=]
3
= 0

F

E!

MAN-01-00784-1.3 1
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1 Installieren der Optimierer

0-0-0-®-
QR-Code mit dem Mapper scannen Leistungsoptimierer installieren
10 mm M6
25 mm (P860P60) Edelstahlschrauben 9.5 N*m
S 7
e - ©-@-m
%% (—=— 127 mm <:13
B I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860,P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
Non — !
Anlagenregistrierung und
physikalisches Layout (iber die 10mm

. . 25 mm (P860, P960)
Monitoring Plattform abschlieBen

2 MAN-01-00784-1.3
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Installieren der Optimierer 1
0-0-0-0-0-0

@ Eingang vom Modul verbinden

@ Ausgang mit dem Strang

verbinden

®

===| 2:1Reihenschaltung

===| Verwenden Sie flr eine Parallelverbindung zweier Module

einen Dual-Optimierer (P800p), oder verwenden Sie ein
Verzweigungskabel, um zwei Module an einen

Leistungsoptimierer mit einem Eingang anzuschlieBen.

MAN-01-00784-1.3 3
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p, Anschliefen des PV-Strangs

<

X

r
ol

"

Seesl

¥

HH Hier HrH Hherl BrH P B
T [ Il T I 1 T [ I 1 [ I
OO0 O o) ooy oo o) oo e
E ’;T:‘ Polung des PV-Strangs uberpriifen.
Priifen Sie 1 £ 0,1V je Optimierer
Beispiel: 8 Optimierer = ~8 V.
8Vv
Einfasacls RlSEce)s, SRyEeaclE. i oc0
qu EREN qu EREN qu EREN qu EREN o
8=
O T T T T T T O T T T - g/

4 MAN-01-00784-1.3




Abstande einhalten

solar L

3

10 cm
<

f

40 cm

\
5cm

15 cm‘ .—IAbStand in Innenrdaumen l—[ ==*] 20 cm bei einer jahrlichen durchschnittlichen Hochsttemperatur von 25 “C oder mehr l

Lam

Abstand im Freien I

WARNUNG! Der
Bereich vor dem
Wechselrichter muss
mindestens einen

A

100.8 cm

$

$

$

Meter freigehalten
werden

Horizontale Installation

401cm SSS

116.

A ‘
N

A ACHTUNG! Luftstrom nicht blockieren

Neigung

Mehr als 10 Grad(
sicherstellen

Auf einem Gitterzaun

Auf einer Metallriickwand
30 cm

Riickseite an Riickseite

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Markieren und Bohren von Lochern

Mitgelieferte Vorlage horizontal ausrichten

Locher bohren 15.5 cm
t 93 cm
o .
Optional ) Lécher markieren
° 1 ( : )
Pb— @ ?

@ 9mm

[
===| Vermeiden Sie eine wackelige — o
Installation mithilfe einer
zusatzlichen Stitze an der
Rickseite
.——@ Mitgelieferte Vorlage vertikal ausrichten = > =] Optionale Einheit - je nach Modell

Locher markieren @—.

Py

A ACHTUNG! Luftstrom nicht blockieren

16.6 cm

P

6

MAN-01-00784-1.3




e Eledgel

Montieren der Einheiten 5

linken oder rechten
Einheit nur die duRere

=| Verwenden Sie bei der
Schraube

MAN-01-00784-1.3 7
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6 AnschlieBen der Verbindungs-Kabel

A ACHTUNG! Luftstrom nicht
blockieren

%\_/\
<~
~

‘ " " "] Kabel entsprechend der Beschriftung anschlieRen

8 MAN-01-00784-1.3
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Entfernen der Abdeckungen 7

® /N

f WARNUNG
OFF c_1 VOR BEGINN DER INSTALLATION DIE STROMVERSORGUNG UNTERBRECHEN

@ S

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Anschliefen der PV-Strange

Synergie-Einheiten
Links Mitte Rechts

EE8

l === | Unbenutzte Anschliisse verschlossen halten ‘

===| Wichtig: Bei der Installation eines Systems mit mehr als 3
Stréngen pro einer einzelnen Synergy-Einheit (unabhangig
davon, ob sie direkt oder tiber eine Combiner-Box angeschlossen
wurden) sind Sicherungen erforderlich. In SolarEdge-Systemen

missen 25A Sicherungen verwendet werden.

(==

B prepy BN |

L1172

10 MAN-01-00784-1.3



Anschluss von PV-Strangen Uber einen einzelnen DC-Eingang

solar L

8

Synergie-Einheiten Y
ACHTUNG! e %
« Bei Aluminiumleitungen AUSSCHLIESSLICH Bimetall- Links Mitte Rechts

Kabelschuhe verwenden
* Bei Kupferleitungen NUR Kabelschuhe aus
verzinntem Kupfer VERWENDEN.

Max. Breite 25 mm
5.7 N*m —

@6 mm

@©

<+ Max. Dicke 6 mm

@ Schrumpfschlauch

1
<+ Max 50 mm?
ﬂ«

12 -20 mm

===| Die elektrische Funktionserdung des DC-seitigen Minus- oder
Pluspols ist verboten, da der Wechselrichter keinen Transformator
besitzt. Die Erdung (Masse) von Modulrahmen und
Montageausriistung der PV-Generatormodule ist zulassig.

7 ™

—= =] Important: Wichtig: Bei der Installation eines
Systems mit mehr als 3 Strdngen pro einer
einzelnen Synergy-Einheit (unabhéngig davon,
ob sie direkt oder tiber eine Combiner-Box
angeschlossen wurden) sind Sicherungen
erforderlich. In SolarEdge-Systemen miissen
25A Sicherungen verwendet werden.

= LIV

= 117

Combiner

Box

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9 Anschliefen von AC und Schutzerdung (PE)

=" "] Der Wechselrichter kann entweder 4 Kabel + PE oder 3 Kabel + PE-Anschluss unterstiitzen.

===| Der Uberstromschutz fiir den AC-Ausgang muss bauseitig bereitgestellt werden, weitere
Informationen sind dem Handbuch zu entnehmen.

21 N*m

verbinden

E Leiter \J\’\J
12N*m /” ~—
9 N*m
15 N*m Griin/Gelb ’ ’AC
. -«

PE-Leiter zuerst\
N

10-11 mm | R
===| When using a stranded wire, use of

ferrule is at the installer discretion

210 mm

Max. Breite 33 mm

QOO Zf«va
Dicke 7
mm
ACHTUNG!

* Bei Aluminiumleitungen
AUSSCHLIESSLICH Bimetall-
Kabelschuhe verwenden

* Bei Kupferleitungen NUR
Kabelschuhe aus verzinntem
Kupfer VERWENDEN.

Max: 120 mm?

=mu| Mit einem Loch, Standardschaft,

nur Presskabelschuhe, 600 V

@ Schrumpfschlauch

! Max 70 mm? Optionaler PE-Leiter @ 30 - 50 mm o __@__ _

alp

=

Masse Gehause

Griin/Gelb

12 MAN-01-00784-1.3
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LAN-Verbindung 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485-Verbindung mit mehreren Wechselrichtern

CATS, 3-adrig, abgeschirmt, verdrilltes Paar (0,2 bis 1 mm)

14 MAN-01-00784-1.3
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Verbindung der WLAN-Kommunikation (optional) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15
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13 Verbindung Uber Mobilfunk (optional)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Anbringen der Abdeckungen 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Vorab-Inbetriebnahme, wenn noch nicht an das AC-Netz

angeschlossen (Option 1)

@ ©) ® ®

SolarEdge SetApp DC-Trennschalter Ladegerat anschlieBen Starten und SetApp folgen
herunterladen einschalten (1)
EY P10 I
@
~= ON (1) ~—)
_2 Starten
Download
@ ON ?E
72N
O @h O

(PD): 20V, 3A (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Ladegerét:
‘ eo—— Ausgangsport 60 W, = = = | Anschluss abdecken
oogle Play App Store USB-C Leistungsabgabe wenn nicht in Gebrauch

1 Meter, Stecker auf Stecker, USB-C (nicht im
Lieferumfang enthalten)

18 MAN-01-00784-1.3




Inbetriebnahme mit DC- und AC-Leistung (Option 2)

solar L

16

®

SolarEdge SetApp
herunterladen

<

e =

Download

2. Downlosd on the
[ App Store

@

Stromversorgung
einschalten

w
2

®

Starten und SetApp folgen

=

Starten

ad ]

Q.

MAN-01-00784-1.3

19
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17 Inbetriebnahme des Primar-Wechselrichters

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Inbetriebnahme
@ @® Land und Sprache >
@ ¢ Kopplung >

@ @ Anlagenkommunikation > -—|:: RS485-1 — Protokoll = SolarEdge — SolarEdge Primargerat
RS485-1 — Sekundargeréat(e) erkennen

| 4 |
Anlage . .
9 Wechselrichter-Einheiten
Production Limit Inverters "
Left Center Right
1.00 MW 1.00 MW 10710 SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
Wechselrichter 33IKW 333KW 33IKW
Voltage Voltage Voltage
850 Vde 850 Vde 850 Vde
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz P_OK P_OK P_OK
470147 470147 470147
P_OK: 141 of 141 Server Comm. erat rperat mpera
Connected AN
Fan Fan Fan
@ Status > —T—> Status Switch oK oK oK
Production On Isolation Isolation Isolation
m o < 100 kohm 100 kohm 100 kOhm
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

20 MAN-01-00784-1.3
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LED-Anzeigen 18

LEISTUNG KOMM FEHLER

Grin Blau Rot

i i i Das System erzeugt Strom
_\il a i i AC ist eingeschaltet, die Anlage erzeugt jedoch keinen Strom
7 | N
i I i Der Wechselrichter hat eine Verbindung zur Monitoring-

Plattform und Gbertragt Daten

i i , Systemfehler

MAN-01-00784-1.3 21



Support-Kontaktinformationen

Wenden Sie sich bei technischen Fragen zu
SolarEdge-Produkten bitte an uns:
https://www.solaredge.com/de/service/support

Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Copyright © SolarEdge Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Mérz 2021.


https://www.solaredge.com/de/service/support
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3-fase omvormer
met synergie
technologie

Snelle installatiehandleiding

PN: SExxK-x00xxxxx

Voor Europa, APAC
en Zuid-Afrika

Versie 1.3
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Legenda

I_T_I OPMERKING

Dit symbool staat voor informatie die bedoeld is om
de gebruiker te helpen het product optimaal te
gebruiken.

A LET OP!

Wijst op een gevaar. Het vraagt om uw aandacht voor een
procedure die, wanneer niet goed uitgevoerd of nageleefd,
kan leiden tot schade aan of destructie van het product. Ga
nooit voorbij aan een dergelijke melding voordat u de
vermelde voorwaarden volledig begrijpt en naleeft.

A WAARSCHUWING!

Wijst op een gevaar. Het vraagt om uw aandacht voor een
procedure die, wanneer niet goed uitgevoerd of nageleefd,
kan leiden tot letsel of tot de dood. Ga nooit voorbij aan
een waarschuwingsmelding voordat u de vermelde
voorwaarden volledig begrijpt en naleeft.

Knip geen kabelconnectors door

Dit symbool staat bij aardingspunten op SolarEdge
handleidingen en apparaten.

ON
D)'% @ Schakel de netstroomschakelaar van het
OF

e hoofdpaneel AAN/UIT en wacht vijf minuten

@ B

Schakel de DC-veiligheidsschakelaar van
Synergy Manager AAN/UIT en wacht vijf
minuten

(Alleen van toepassing op modellen met een
DC-veiligheidsschakelaar)

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES - Deze handleiding bevat belangrijke instructies voor de 3-fase omvormer die moeten worden opgevolgd
tijdens installatie en onderhoud. Gebruik van deze apparatuur op een wijze die niet in dit document door SolarEdge wordt
gespecificeerd, kan afbreuk doen aan de bescherming die door deze apparatuur wordt geboden.




Installatie van de optimizers
-0

solarLRE

1

@

Gebruik de SolarEdge Designer
om een SE systeem te ontwerpen
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Download SolarEdge Mapper
om Power Optimizers in kaart
te brengen

B

Download

O

GETITON & Download on the
" Google Play [ App Store

=]
3
= 0

F

E!

MAN-01-00784-1.3 1
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solar LR

1 Installatie van de optimizers

0-0-6-0-

®

Scan de QR-code met de

Mapper
£ ) -
L Aot

[e]
\Lj Il-’nl Il-’nl Voltooi de

installatieregistratie en de
fysieke lay-out in het
monitoringplatform

®

Installeer de Power
Optimizer

10 mm
25 mm (P860,P960)

I

M6
roestvrij staal 9.5 N*m

©-©@-m

10 mm
25 mm (P860,P960)

10 mm

25 mm (P860,P960) @

10 mm
25 mm (P860,P960)

2 MAN-01-00784-1.3
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Installatie van de optimizers 1
0-0-0-0-0-0

®

@ Sluit de ingang van het Paneel aan

Sluit de uitgang aan op de
String

’;/T;‘ 2:1 serie-aansluiting 'IZ‘
LT

Gebruik een optimizer met dubbele -
ingang voor parallelle verbinding
van twee zonnepanelen of gebruik m
een splitterkabel om twee panelen

aan te sluiten op een optimizer met Tﬁ/A ?

één ingang.

MAN-01-00784-1.3 3
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p, De PV-opstelling aansluiten

<

X

"

t:ij
/I\

"

T.—

Seesl

¥

1—‘1?*

el

yullmnn

N 1“11"“

T

I

T

I

I

|-

I
i

OO OO OO0 000 000 000 000 01

LT“ Controleer de polariteit van de
opstelling. Controleer 10,1V per

e ———

optimizer Voorbeeld:

8 optimizers = ~8V

8V

#

[

..Ti

-

"

[

S

l% EREN

-

[ |

[

| L

[

[

L1
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Handhaven vrije ruimte 3

10 cm
<

40 cm

E

f 1‘5 Cm‘ @— vrije ruimte binnenshuis [ [=

aan of hoger dan 25°C

=] 20cm wanneer de gemiddelde jaarlijks maximumtemperatuur gelijk l

5 cm @— Vrije ruimte buitenshuis |
h

WAARSCHUWING!
A De ruimte voér de

omvormer moet ten

minste één meter vrij

100.8 cm

$

$

$

worden gehouden

401cm SSS

116.8 cm

PNPAN
N7%

LET OP! Zorg ervoor dat de
luchtstroom niet wordt
geblokkeerd

Horizontale installatie

Meer dan 10°
aanhouden

Op gaashekwerk Op metalen achterwand Rug tegen rug

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Markeren & boren van gaten

Plaats het meegeleverde sjabloon horizontaal waterpas

Boor gaten 15.5cm
93 cm t 9.3 cm
o
Optioneel ._@ Markeer gaten
(f——'_lp- ® ° ? -dﬁ)
@ 9mm

===| Voorkom wankele installatie
door ondersteuning aan de
achterkant toe te voegen

===] Optionele unit - afhankelijk van

verticaal waterpas het model

Markeer gaten @—.

_____ HE A ALETOP!Zorgervoordatde

“““ luchtstroom niet wordt geblokkeerd
16.6 cm

P

6 MAN-01-00784-1.3




e Eledgel

De units monteren 5

units, gebruik alleen de
buitenste schroef

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Verbindingskabels aansluiten

l = " "] Sluit de kabels aan conform de labels

luchtstroom niet wordt

2 LET OP! Zorg ervoor dat de
geblokkeerd

%\_/\
<~
~

8

MAN-01-00784-1.3
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Kappen verwijderen 7

® /N

Vs WAARSCHUWING
D>~ OFF cJ SCHAKEL DE SPANNING UIT ALVORENS MET DE INSTALLATIE TE BEGINNEN
OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 PV-strings verbinden

Synergie Units
Links Midden Rechts

[ H H \ . dden Rechts]

l === | Houd ongebruikte connectoren afgedekt.

,;/T;‘ Belangrijk: Bij installatie van een systeem met meer
dan 3 strings per één Synergie Unit (rechtstreeks of via
een combinerbox aangesloten) zijn zekeringen vereist.
In SolarEdge systemen moeten zekeringen van 25A
worden gebruikt.

10 MAN-01-00784-1.3
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PV-strings aansluiten via éen DC-ingang 8

A LET OP! Synergie Units %Q
Links Midden Rechts

* Gebruik voor aluminium draden ALLEEN Bi-

metalen kabelschoenen
* Gebruik voor koperen draden ALLEEN vertinde
koperen kabelschoenen
|

Max breedte 25mm

@6 mm 5.7 N*m

@©

<+ Max dikte 6mm

Krimpkous
isolatie

1
<+ Max 50 mm?2
+ﬁ<—

12-20 mm

===| Functionele elektrische aarding van de DC-zijde van de
negatieve of positieve pool is verboden omdat de omvormer
geen transformator heeft. Aarding (vereffening) van
zonnepaneelframes en montagemateriaal van de PV-

opstelling is aanvaardbaar

7 ™

Belangrijk: Bij installatie van een systeem
met meer dan 3 strings per één Synergie Unit
(rechtstreeks of via een combinerbox
aangesloten) zijn zekeringen vereist. In
SolarEdge systemen moeten zekeringen van
25A worden gebruikt.

Combiner
Box

= LIV

= 117

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9 AC en beschermende aarde aansluiten (PE)

l ,;T;‘ De omvormer ondersteunt ofwel een 4-draads- + PE of een 3-draads- + PE ‘ Max breedte 33mm

@10 mm
= ==| Overstroombeveiliging voor de AC-uitgang moet door anderen worden geleverd, zie @ @ « Max dikte
handleiding voor richtlijnen g 7mm

draden ALLEEN vertinde Max: 120 mm?

koperen kabelschoenen

@ @ @ kabelschoenen isolatie
@ * Gebruik voor koperen

21 N*m - — - \
’;/T;‘ Alleen ééngats compressie-

kabelschoen van standaard
doorsnede, 600V

/ LET OP! .
I &\ » Gebruik voor aluminium
draden ALLEEN Bi-metalen @ Krimpkous

Sluit eerst de\

aarding aan

—
Aardkabel \J\’\J
: 12N*m /” —_
[ e 9 N*m
15 N*m Geel/Groen ’ ’AC
— u - -
Max 70 mm? Optionele PE kabel @ 30 - 50 mm
[
10-11 mm == Bjj gebruik van gevlochten draad is

het gebruik van een adereindhuls

(>

w5

Q 0O- Aarding Behuizing
[

Geel/Groen

ter beoordeling van de installateur.

12 MAN-01-00784-1.3
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LAN-communicatie 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485-verbinding van meerdere omvormers

CATS, 3-aderige afgeschermde getwiste kabel (0,2 - 1 mm2)

14 MAN-01-00784-1.3
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Wi-Fi Communicatie aansluiten (optioneel) 12

—)

il

@
=
g

MAN-01-00784-13 15




solar LR
13 GSM-communicatie aansluiten (optioneel)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Kappen monteren 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Pre-inbedrijfstelling wanneer AC-voeding niet is aangesloten

(optie 1)

@ ©) ® ®

Download SolarEdge Zet DC-schakelaar aan (1) Sluit de powerbank aan Start en volg SetApp
SetApp
i} P10 |
QD)
ON (1) —\
A Start
Download
@ ON —im
7\
Q. @lu QO _J

indien niet in gebruik

Powerbank: 60W
‘ e uitgangspoort , USB-C

Power Delivery (PD):
EI"'%’ [=
v

[ ===| Afdekkap connector
20V 3A
Ak

(niet meegeleverd)

Tmeter, male naar male, USB-C
(niet meegeleverd)

18 MAN-01-00784-1.3




Inbedrijfstelling met DC- en AC-spanning (optie 2)

solar L

16

®

Download
SolarEdge SetApp

<

e =

Download

2. Downlosd on the
[ App Store

@

Schakel de voeding in

@

ON

)

®

Start en volg SetApp

MAN-01-00784-1.3

19
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17 De Leider-omvormer in bedrijf stellen

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Inbedrijfstellen
@ Land & taal

¢ Aan het koppelen

® Site Communicatie

Status

1 (@] <

g

RS485-1 — Protocol — SolarEdge — SolarEdge Leider

RS485-1 — Volger detecteren

P_OK: 141 of 141

Installatie
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Omvormer
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz

Server Comm.
S_OK

Connected (AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

r

Omvormer Units
Left Center Right
SN 073180000 = SN 07318000C = SN 07318000E
Power Power Power
33.3kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vde
P_OK P_OK P_OK
47 0f 47 47 0f 47 47 0f47
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
OK OK OK
Isolation Isolation Isolation
100 kOhm 100 kOhm 100 kOhm

20 MAN-01-00784-1.3
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LED-indicaties 18

POWER COMM FOUT

Groen Blauw Rood

i i i Het systeem produceert energie
I .
_\i a i i AC is aangesloten, maar het systeem produceert geen
- energie
i I i Omvormer communiceert met het monitoringplatform

i i , Systeemfout

MAN-01-00784-1.3 21



Support Contact Informatie

Bij technische problemen met SolarEdge
producten kunt u contact met ons opnemen:
https://www.solaredge.com/service/support

Wijzigingen voorbehouden zonder
voorafgaande .

Copyright © SolarEdge Inc. Alle rechten
voorbehouden. Maart 2021.


https://www.solaredge.com/service/support

EhlEledge)

Onduleur triphasé
avec technologie

Synergy

Guide d'installation rapide

PN: SExxK-x00xxxxx

Pour |'Europe, la region
Asie Pacifique et I'Afrique
du Sud

Version 1.3
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Legende

I_T_I REMARQUE

Ce symbole indique que les informations ont pour but
d'aider [l'utilisateur a optimiser son utilisation du
produit.

A ATTENTION!

Indique un danger. Ce symbole attire I'attention sur
une procédure qui, si elle n'est pas correctement
effectuée ou respectée, peut entrainer des dommages
ou la destruction du produit. Ne passez pas au-dela
d'un signe d'attention jusqu'a ce que les conditions
A indiquées soient pleinement comprises et respectées.

AVERTISSEMENT!

Indique un danger. Ce symbole attire I'attention sur une
procédure qui, si elle n'est pas correctement effectuée ou
respectée, peut entrainer des blessures ou le déces. Ne
poursuivez pas au-dela d'une note d'avertissement tant que
les conditions indiquées ne sont pas pleinement comprises
et respectées.

@ Ne coupez pas les connecteurs du cable

Ce symbole apparait aux points de mise a la terre sur
I'équipement et dans les manuels SolarEdge.

ON

principale sur ON/OFF et attendez 5 minutes

OFF

OFF

D)'% @ Mettez l'interrupteur CA de la carte de circuit

Mettez l'interrupteur de sécurité CC du
Synergy Manager sur ON/OFF et attendez 5
minutes

(Applicable uniquement aux modeles équipés
d'un interrupteur de sécurité DC)

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS - Ce manuel contient des instructions importantes pour I'Onduleur triphasé qui doivent étre
respectées pendant l'installation et la maintenance. L'utilisation de cet équipement d'une maniere non spécifiée dans ce document par

SolarEdge peut altérer la protection fournie par cet équipement.




Installation des optimiseurs
-0

solarLRE

1

@

Utiliser SolarEdge Designer
pour concevoir des systemes SE
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Télécharger SolarEdge Mapper
pour cartographier des
optimiseurs de puissance

B

Télécharger

O

GETITON & Download on the
" Google Play [ App Store

=]
3
= 0

E!

MAN-01-00784-1.3 1
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1 Installation des optimiseurs
0-0-0-0-

® ®

Scanner le QR Code avec Mapper Installer I'optimiseur de
puissance
10 mm M6
25 mm (P860P60) vis en acier inoxydable9.5 N*m
— 0
e J )@ m
%ﬁ —] 127 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 = 1l
Procéder a I'enregistrement
du site et & 'agencement 10 mm

. 25 mm (P860,P960)
physique sur la plateforme de

supervision

2 MAN-01-00784-1.3




solar L

Installation des optimiseurs 1
0-0-0-0-0-0

®

@ Connecter I'entrée depuis le
module

Connecter la sortie vers la
chaine

===| Branchement série 2:1

===| Utilisez un optimiseur a double
entrée (P800p) pour brancher deux
PV en parallele ou utilisez un cable
de dérivation pour brancher deux

PV a un optimiseur a entrée simple.

MAN-01-00784-1.3 3



L] Eledgel
2 Branchement de la chaine de PV

<

X

r
ol

e | R

EREN yullmmun julensslinisulEnss

. !3 IE I 5\ T I 1 T i I 1 [ Il
OO0 O o) ooy oo o) oo e
E = ==| Vérifiez la polarité de la chaine.
E Vérifiez la présence de 1+0,1V par
! optimiseur. Exemple : 8
optimiseurs = ~8V
8Vv
W o e o e o e @
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
=
0 T T e A L s e g

4 MAN-01-00784-1.3
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Maintien d'un espace libre 3

10 cm
<

40 cm

E

f 1‘5 cm‘ .—I Espace libre en intérieur I—[

—==] 20cm dans les régions ou la température moyenne annuelle élevée

est égale ou supérieure a 25°C"

5cm .—l Espace libre en extérieur I
D

A

100.8 cm

$

AVERTISSEMENT!
La zone devant
I'onduleur doit
étre dégagée d'au
moins un métre

$

CA
N ‘

A ATTENTION ! Ne pas bloquer le

flux d'air

Installation horizontale

401cm SSS

116.8 cm

Sur cléture
grillagée

Sur tole arriere métallique Dos a dos

30 cm

MAN-01-00784-1.3 5



L] Eledgel
4 Repérage et marquage des trous

Mettre le modeéle fourni a niveau
horizontalement

15.5 cm

Percer des trous

—m

t 93 cm
o

° ] Repérer les tr
(f_—jp_ ® Opti:nnel ® _qﬁ) \:i‘” \o a/ G//\‘C: =) .—@ epérer les trous

=== Unité optionnelle - selon le modéle

! 1
1 I
! 1
1 [}
! 1
! [}
1
: L C
=== | Evitez une installation bancale : :
en ajoutant un support dorsal ! L
1
i |
1 T
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1
! 1
1
1

A A ATTENTION ! Ne pas bloquer le
flux d'air

16.6 cm

6 MAN-01-00784-1.3
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Montage des unités 5

ou droite, utilisez
uniquement la vis

=| Pour les unités gauche
extérieure

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Branchement des cables d'interconnection

A ATTENTION ! Ne pas bloquer le
flux d'air

~
%&\_/\
~

=" "] Connectez les cables conformément
aux étiquettes

8 MAN-01-00784-1.3




EL]ELedge
Retrait des couvercles 7

® /N

@ f AVERTISSEMENT
OFF

OFF j DEBRANCHER L'ALIMENTATION AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Branchement de chaines de PV

Unités Synergy

Gauche Centre Droite

EEE

=== | Protégez les connecteurs inutilisés

’;7;‘ Important: Lors de l'installation d'un systéme avec plus de 3
chaines par une seule unité Synergy (qu'elle soit connectée
directement ou via un boitier de combinaison), des fusibles
sont nécessaires. Dans le systeme SolarEdge, des fusibles de

25 A doivent étre utilisés.

Gauche @
-~ Centre

BRI,

10

MAN-01-00784-1.3




solarLffE
Connexion de chaines PV via une seule entrée DC 8

A ATTENTION!
Avec des fils en aluminium, UTILISEZ UNIQUEMENT
des cosses bimétalliques
« Avec des fils en cuivre, UTILISEZ UNIQUEMENT des
cosses en cuivre étamé

Largeur max : 25 mm

@6 mm
@ < Epaisseur max : 6 mm
©

Isolant
thermoretractable
1

<+ Max 50 mm?
»ﬁ«

12-20 mm

Unités Synergy

Gauche Centre Droite

11T

5.7 N*m —

photovoltaique est acceptable

===| Lamise ala terre électrique fonctionnelle du pdle négatif ou
positif coté DC est interdite car I'onduleur n'a pas de
transformateur. La mise a la terre des cadres de module et de
I'équipement de montage des modules du générateur

"

Important: Lors de l'installation d'un systéme
avec plus de 3 chaines par une seule unité
Synergy (qu'elle soit connectée directement ou
via un boitier de combinaison), des fusibles
sont nécessaires. Dans le systeme SolarEdge,
des fusibles de 25 A doivent étre utilisés.

= LIV

= 117

Boitier de

connexion

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3
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9 Raccordement AC et protection par mise a la terre (PE)

Largeur max : 33 mm

’;T;‘ L'onduleur autorise un raccordement a 4 fils + mise a la terre ou 3 fils + mise a la terre

210 mm
===| La protection de la sortie AC contre les surtensions doit étre assurée autrement (voir manuel) ’ @ @

<+ Epaisseur
max : 7

/ ATTENTION! mm
&\ AAvec des fils en aluminium, 0
I UTILISEZ UNIQUEMENT des @

R Isolant
N\ cosses bimétalliques thermo-
@ « Avec des fils en cuivre, _rétractable
UTILISEZ UNIQUEMENT des ) 5
N cosses en cuivre étamé Max: 120 mm

21 N*m ’;/T;‘ Cosses de compression &
cylindre standard et un seul troy,
600 V
)
Commence \
par brancher Oou il
le fil de mise

(>

12 N*m /”
T~ gnem s
15 N*m Jaune/Vert ’ ’AC A
a -> -«

Fil de mise a la @ - Masse du
2 30 - 50 mm YORC) e
Max 70 mm terre optionnel Lt @ o chassis AC
10-11 mm Il
Si un fil toronné est utilisé, I'utilisation d'une I

virole est a la discrétion de l'installateur. Jaune/Vert

12 MAN-01-00784-1.3
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Communication LAN 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 Branchement RS485 de plusieurs onduleurs

Cable blindé a paires torsadées a 3 fils, CAT6 (0,2 - 1 mm2)

14 MAN-01-00784-1.3
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Brancheé la communication Wi-Fi (optionnel) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15




L] Eledgel
13 Raccordement au réseau mobile (optionnel)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Pose des couvercles 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17



solar LT , . . .
Pre-mise en service lorsque le raccordement AC n'a pas

15 encore éte effectué (Option 1)

© @) ® ®

Télécharger Mettre l'interrupteur Connecter la batterie Démarrer et suivre SetApp
SolarEdge SetApp DC sur ON (1)
EY P10 I
' @
= ON (1) ——\
Début
Télécharger| A
Q] ON = &
0
- @Iu _Q__J
Batterie : port de
£ Download on the rtie 60 W, ===| Couvrir le connecteur
P> Google Play & Appstore ] Zﬁmlzntation USB-C: en cas de non

20V 3A (Non inclus) e
utilisation

1 metre , male-male, USB-C (Non inclus)

18 MAN-01-00784-1.3
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Pré-mise en service lorsque le raccordement AC n'a pas 16
encore été effectué (Option 2)

@ @ ®

Télécharger Mettre |'appareil Démarrer et suivre SetApp
SolarEdge SetApp sous tension
&7
@ ON

-~ 7\ —

@M Début
Télécharger Afﬂ

ON 'T_

MAN-01-00784-1.3 19
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17 Mise en service de I'onduleur maitre Synergy Manager

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Commissioning

@ Pays et langue

®O

¢ Appareiller

® Communication du site

Etat

1 (@] <

g

RS485-1 — Protocole — SolarEdge — Maitre SolarEdge

RS485-1 — Détection Esclave

Site |

Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Onduleur
SN 07318000C
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz

Server Comm.

P_OK: 141 of 141
! S_OK
Connected (AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

Unités d'onduleur
Left Center Right
SN 073180000 = SN 07318000C = SN 07318000E
Power Power Power
33.3kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vde
P_OK P_OK P_OK
47 0f 47 47 0f 47 47 0f47
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
OK OK OK
Isolation Isolation Isolation
100 kOhm 100 kOhm 100 kOhm

20 MAN-01-00784-1.3
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Signification des voyants 18

ERREUR COMM ALIM

Vert Bleu Rouge

i i i Le systéme produit de I'électricité
I . . , . . .
_\i a i i L’alimentation AC est connectée, mais le systéme ne produit
B pas d'électricité
i I i L’onduleur est en communication avec la plate-forme de
supervision

f f , Erreur systeme

MAN-01-00784-1.3 21



Coordonnées de I'assistance technique:

Si vous rencontrez des problémes techniques
concernant les produits SolarEdge, veuillez
nous contacter:
https://www.solaredge.com/service/support

Sujet a changement sans préavis.
Copyright © SolarEdge Inc. Tous droits
réservés. Mars 2021.
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Inverter trifase con
tecnologia Synergy

Guida rapida di installazione

PN: SExxK-x0xIxxxx

Per Europa, APAC e
Sudafrica

Version 1.3
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Legenda

ILTL‘
A

A

NOTA

Questo simbolo indica delle informazioni volte ad
aiutare l'utente nel fare un uso ottimale del prodotto.

ATTENZIONE!

Indica un rischio. Richiama I'attenzione su una procedura
che, se non eseguita correttamente o rispettata, potrebbe
provocare danni o distruzione del prodotto. Non ignorare i
messaggi di attenzione finché le condizioni indicate non
siano state perfettamente comprese e rispettate.

AVVERTENZA!

Indica un rischio. Richiama I'attenzione su una procedura
che, se non eseguita correttamente o rispettata, potrebbe
provocare lesioni anche fatali. Non procedere oltre
un'avvertenza finché le condizioni indicate non siano state
perfettamente comprese e rispettate.

@ Non tagliare i connettori dei cavi

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI - Il presente manuale contiene importanti istruzioni per l'inverter trifase che devono essere seguite
durante l'installazione e la manutenzione. L'utilizzo di questa apparecchiatura in un modo non specificato da SolarEdge nel presente
documento puo compromettere la protezione fornita dall'apparecchiatura.

Questo simbolo appare sui punti di messa a terra indicati nei
manuali e nelle apparecchiature SolarEdge.

» R,

OFF

7

Portare su ON/OFF il sezionatore CA principale e
attendere 5 minuti

Portare su ON/OFF il sezionatore di sicurezza
CC sul Synergy Manager e attendere 5 minuti
(Applicabile solo per i modelli con sezionatore
di sicurezza CC)




solarLRE

Installazione degli ottimizzatori di potenza 1

©-@

@

Utilizza Designer di SolarEdge
per progettare un sistema
Solarkdge
https://designer.solaredge.com

UDUQDUD

-~ N\.

®

Scarica Mapper di SolarEdge
per mappare gli ottimizzatori di
potenza delle stringhe

B

Scarica

O

GETITON & Download on the
o P> GooglePlay [l @ App Store

i

[=]: 34 [m]

MAN-01-00784-1.3 1
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solar LR

1 Installazione degli ottimizzatori di potenza

0-0-6-0-
Scansiona il codice QR Installa I'ottimizzatore di
usando Mapper potenza
10 mm
M6
25 mm (P850,p950) bulloni in acciaio inox di tip 9.5 N*m
it Y
e - ©-@-m
%% (—=— 127 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 - 1l
Completa la registrazione
dellimpianto e il layout fisico 10 mm

. . 25 mm (P860,P960)
nella piattaforma di

monitoraggio

2 MAN-01-00784-1.3




solar L

Installazione degli ottimizzatori di potenza 1
0-0-0-0-0-0

i He

: 1%

®

@ Collega l'ingresso al modulo

’;/T;‘ Collegamento in serie 2:1 M\{TPA% I

@ Collega l'uscita alla stringa

===| Utilizza un ottimizzatore a doppio ingresso

1
(P800p) per la connessione di due moduli
FV in parallelo o utilizza un cavo di m

derivazione per collegare due moduli FV a

un ottimizzatore a ingresso singolo. T

MAN-01-00784-1.3 3
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p, Collegamento delle stringhe FV

X Vv
Sies - § e=lleeschs S
simulnnss]siselensnjsisulnsn]smelnn s
MEssajansa)jsnnn)jansajlsassjlaassjasssjliaass

e ———

[ ===| Verifica la polarita delle stringhe. ]

Verifica 1 + 0.1 V per ottimizzatore
Esempio: 8 ottimizzatori = ~8 V
8V
- - - . o050
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
8= ——
Cr T T T T ST T LT O T T T - —<g—

4 MAN-01-00784-1.3



Distanze d

solar L

a rispettare 3

10 cm

f

40 cm

 —

superiori a 25°C

15cm @ Distanza all'interno l_[ —==] 20 cm qualora le temperature medie massime annuali siano uguali o

5 cm @—{Distanza all'esterno]
D

AVVERTENZA!
Lo spazio davanti
allinverter deve
essere lasciato

100.8 cm

$

$

$

libero per almeno
un metro

CA
IR

A ATTENZIONE! Non bloccare il

flusso dell'aria

Mantieni
un'inclinazione di
piu di 10°

Installazione in
orizzontale

116.

Su rete
metallica

Su piastra metallica
30 cm

Schiena contro schiena

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Segna e pratica i fori

o

Opzionale

(JT_'JJD"" °

Pratica i fori

9.3 cml

1

@ 9mm

===| Evita un’installazione insicura
aggiungendo il supporto
posteriore

Segna i fori @—.

Posiziona orizzontalmente il

modello in dotazione

—m

t 9.3 cm

) ._@ Segna i fori

16.6 cm

Posiziona verticalmente il ===] Unita opzionale - a seconda del modello

modello in dotazione

A A ATTENZIONE! Non bloccare il
flusso dell'aria

P

6

MAN-01-00784-1.3




e Eledgel

Montaggio delle Unita 5

sinistra, utilizza solo la
vite esterna

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Collegamento dei cavi

A ATTENZIONE! Non bloccare il
flusso dell'aria

%\_/\
<~
~

[ ===| Collega i cavi secondo le etichette

8 MAN-01-00784-1.3




solar L
Rimozione dei coperchi 7

® /N

Vs AVVERTENZA
D>~ OFF cJ SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE
OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Collegamento delle stringhe FV

Unita Synergy
Sinistra Centrale Destra

][ H \ Sinistra -

=== | Mantieni chiusi i connettori non utilizzati

Importante: Quando si installano piu di 3 stringhe per
singola Unita Synergy (connesse direttamente o tramite

un quadro di parallelo), sono necessari fusibili. Nel
sistema SolarEdge, vanno usati fusibili da 25 A. ) | X
=

(==

B prepy BN |

L1172

10 MAN-01-00784-1.3



Collegamento delle stringhe FV tramite Ingresso CC Singolo

solarLRE

8

A ATTENZIONE!
* Per cavi di alluminio, USA SOLO capicorda bi-
metallici
* Per cavi in rame, USA SOLO capicorda in rame
stagnato

Larghezza max 25 mm

@6 mm

@©

< Spessore max 6 mm

Isolamento
termorestringente

1
<+ Max 50 mm?
»ﬁ«

12 -20 mm

Unita Synergy

Sinistra Centrale Destra

]

5.7 N*m —

Sinistra Centrale Destra |

@ ol L& | D+

7 ™

Importante: Quando si installano piu di 3
stringhe per singola Unita Synergy (connesse
direttamente o tramite un quadro di
parallelo), sono necessari fusibili. Nel sistema
SolarEdge, vanno usati fusibili da 25 A.

N
===| Lamessa a terra funzionale dei poli positivo o negativo lato
CC non e permessa perché l'inverter & privo di trasformatore. .
P P o p ) Quadro di
La messa a terra delle cornici dei moduli e delle strutture di parallelo
sostegno & permessa.

= LIV

= 117

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9 Connessione CA e cavo di terra (PE)

Larghezza max 33 mm

’;T;‘ L'inverter supporta sia la configurazione a 4 cavi + PE, sia a 3 cavi + PE

per la guida

===| La protezione da sovracorrente per |'uscita CA deve essere fornita da terzi, consulta il manuale

210 mm
@ @ <4 Spessore
max 7
mm

f

21 N*m

Cavo PE

S

15 N*m

ol

[—
@
"

di terra
12 N*m ”
T~ onm

Connetti \

prima il cavo

Giallo/Verde ’ ’AC
a -> -«
Cavo di terra @
opzionale

A ATTENZIONE! .

SOLO capicorda bi-metallici
* Per cavi in rame, USA SOLO
capicorda in rame stagnato

-

* Per cavi di alluminio, USA @

Solo capicorda a
-

’:“ compressione, foro singolo,
fusto standard 600V

Isolamento
termorestring
ente

Max: 120 mm?

o -

Max 70 mm?
10-11 mm

30 - 50 mm
=== Se si utilizza un cavo a trefoli, 'uso di puntali &

a discrezione dell'installatore

[9)
i
= s
Messa a terra CA
Q 0 ®- del telaio
— dell'inverter
I
Giallo/Verde

12 MAN-01-00784-1.3
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Comunicazione LAN 10

MAN-01-00784-1.3 13



solar LR

11 Connessione RS485 di inverter multipli

Cavo schermato CAT6 a coppie twistate a 3 fili (0,2 - 1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3




el Elvedgel

Collegamento Comunicazione Wi-Fi (opzionale) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15




solar LR
13 Collegamento della comunicazione cellulare (opzionale)

&L

16 MAN-01-00784-1.3




solar L
Installazione dei coperchi 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17



solar LR . . . . o
Pre-commissioning con alimentazione CA non collegata

1 5 (opzione 1)

@ ©) ® ®

Scarica SetApp di SolarEdge Porta su ON (1) il Collega il power bank Awvia e segui SetApp

sezionatore CC

EY P10 I
@
ON (1) ——
Inizio
Scarica —2 E
ON =
s :
O Lfi\ Y
Power bank: USB-C Proteggere |l
GETITON Download on the 1, Power Delivery (PD) LLL] roteg
[ App Store 60 W in uscita: 20V 3A connettore
E“’% [= by  (nonfornito) se non in uso
E.:A:fg

1 metro, maschio-maschio, USB-C (non fornito)

18 MAN-01-00784-1.3




solar L

Messa in servizio con alimentazione CC e CA (opzione 2) 16

@ @ ®

Scarica SetApp di SolarEdge Porta suON i Awvia e segui SetApp
sezionatori
&7
@ ON
S 7~ T
@M Inizio
Scari
carica A?E
ON
= 12 =

2. Downlosd on the
[ App Store

MAN-01-00784-1.3 19
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17 Messa in servizio dell'inverter Leader

solar

SN 7C17FC-8F

Messa in servizio

@ @ Paese e Lingua >
@ ¢5 Accoppiamento >
>

@ © Comunicazione de”'impianto'-|:: RS485-1 — Protocollo — SolarEdge — Solaredge Leader
RS485-1 — Rilevamento Follower

| F
Site s
Unita inverter
Production Limit Inverters "
Left Center Right
1.00 MW 1.00 MW 10710 SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
Inverter 333KW 333KW 333KW
SN(07319000C Voltage Voltage Voltage
850 Vde 850 Vde 850 Vde
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz P_OK P_OK P_OK
470147 470147 470147
P_OK: 141 of 141 Server Comm. erat rperat mpera
Connected AN
Fan Fan Fan
@ Stato > > Status Switch oK oK oK
Production On
Isolation Isolation Isolation
m o < 100 kohm 100 kohm 100 kOhm
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

20 MAN-01-00784-1.3
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Indicazioni LED 1 8

POWER COMM FAULT

Verde Blu Rosso

i i i Il sistema produce Energia
I . I
_\i a i i L'alternata e collegata ma il sistema non sta producendo
- energia
i I i L'inverter sta comunicando con la piattaforma di

monitoraggio

f f , Errore del sistema

MAN-01-00784-1.3 21



Informazioni di contatto del Supporto

Se avete problemi tecnici relativi a prodotti
SolarEdge, vi preghiamo di contattateci:
https://www.solaredge.com/it/service/support

Soggetto a modifiche senza preavviso.
Copyright © SolarEdge Inc. Tutti i diritti
riservati. Marzo 2021.


https://www.solaredge.com/it/service/support

EhlEledge)

Inversor trifasico
con tecnologia

Synergy

Guia rapida de instalacion

PN: SExxK-x00xxxxx

Para Europa, Asia
Pacifico y Sudafrica

Version 1.3
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Leyenda

ILTL‘
A

®

NOTA

Este simbolo indica informacion para ayudar al usuario
a hacer un uso 6ptimo del producto.

iPRECAUCION! ON
Supone un peligro. Llama la atencion sobre un B
procedimiento que, si no se realiza correctamente o no se

cumple, podria provocar dafos o la destruccién del
producto. No proceder mas alla de una sefial de precaucion
hasta que las condiciones indicadas se entiendan y cumplan
completamente.

iADVERTENCIA! @ ON

Supone un peligro. Llama la atencién sobre un

)
procedimiento que, si no se realiza correctamente o no se NV

cumple, podria provocar lesiones o pérdida de vidas
humanas. No continle tras una nota de advertencia hasta
que haya entendido las condiciones indicadas y se cumplan
totalmente.

No cortar los conectores de los cables

[

Este simbolo aparece en los puntos de conexion a tierra en los
manuales y en el equipo de SolarEdge.

Mover el interruptor de CA del cuadro de
alimentacion principal de ON a OFF y esperar 5
FF minutos

Mover el interruptor de seguridad de CC del
Synergy Manager de ON a OFF y esperar 5
minutos

(Aplicable solo para los modelos con
interruptor de seguridad de CC)

GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES: este manual contiene instrucciones importantes para el inversor trifasico que deben seguirse
durante su instalacién y mantenimiento. El uso de este equipo de una manera no especificada en este documento por SolarEdge por
SolarEdge en este documento puede afectar la proteccion proporcionada por el equipo.




solarLRE

Instalacion de los optimizadores de potencia 1

©-@

@

Utilizar SolarEdge Designer
para disefiar sistemas SolarEdge
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Descargar SolarEdge Mapper
para mapear los optimizadores
de potencia

B

Descargar

O

GETITON & Download on the
o P> GooglePlay [l @ App Store

i

[=]: 34 [m]

MAN-01-00784-1.3 1
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solar LR

1 Instalacion de los optimizadores de potencia

0-0-6-0-

®

Escanear el cddigo QR
usando Mapper

U
L] o
ikt goo
. oo
[e]
\Lj Il-’nl Il-’nl Completar el registro y layout

fisico de la planta en el portal

de monitorizacion

®

Instalacion del

optimizador de potencia

10 mm
25 mm (P860,P960)

I

10 mm

25 mm (P860,P960) @

10 mm
25 mm (P860,P960)

M6
de acero inoxidable 9.5 N*m

|

©-©@-m

10 mm
25 mm (P860,P960)

2 MAN-01-00784-1.3




solar L

Instalacion de los optimizadores de potencia 1
0-0-0-0-0-0

®

@ Conectar la entrada al médulo

===| Conexion en serie 2:1

@ Conectar la salida al string

===| Solo el optimizador de entrada
dual (P800p) permite la conexion

en paralelo de dos modulos FV.

MAN-01-00784-1.3 3



solar LR
2 Conexion del sistema de FV

<

X

r
ol

ﬁﬂz EREE —hh; RN #HE ;—‘11"—‘ ﬁﬂz EREN

|- [ I T I I T [ I |- I I
I i

OO OO OO0 000 000 000 000 01

’
\,

===| Comprobar la polaridad del sistema.

e ———

Verificar que se mida 1 + 0,1V por

optimizador.

Por ejemplo, 8 optimizadores = ~8 V

8V

e e e e e e e e @ &

l
Cr T T T T ST T LT O T T T - —<g—

4 MAN-01-00784-1.3



EL]ELedge
Mantener las distancias 3

10 cm
<

40 cm

B

f 15 cm‘ .—I Distancias en interiores l—[ =""] 20 cm donde el promedio de temperaturas méaximas sea igual o superior a 25 “C l

5cm .—[ Distancias en exterioresl
—

A

100.8 cm

P

jADVERTENCIA!
El 4rea frente al
inversor debe
mantenerse
despejada en al
menos un metro

Instalacion en horizontal

401cm SSS

116.8 cm

iPRECAUCION! No bloquear el

flujo de aire

Sobre valla
metalica

Sobre chapa de metal Espalda con espalda
30 cm

MAN-01-00784-1.3 5



L] Eledgel
4 Marcar y perforar los orificios

Nivelar la plantilla suministrada horizontalmente

Taladrar los orificios

t 9.3 cm

o
Opcional

Pl J=

@ 9mm

Marcar los
orificios

===| Evitar una instalacién
inestable afiadiendo un
soporte para la parte trasera

.—@ Colocar la plantilla suministrada [===] unidad opcional - depende del

modelo

Marcar los @—.

orificios

A;PRECAUCION! No bloquear el
flujo de aire

16.6 cm

6 MAN-01-00784-1.3




e Eledgel

Montaje de las unidades 5

’;/T;‘ Para las unidades
— izquierda o derecha, usar
Q solo el tornillo exterior
@m
o

4 N*m — ] 0---0@
4 N*m
—
\

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Conexion del cableado de interconexion

AiPRECAUCI()N! No bloguear el
flujo de aire

%\_/\
<~
~

= = | COnectar los cables segun las
etiquetas

8 MAN-01-00784-1.3




solar L

Retirar las tapas 7

® /N\

f ADVERTENCIA
B\ DESCONECTAR LA ALIMENTACION ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION
or  OFF c,

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Conexion de strings FV

Unidades Synergy
Izquierda Central Derecha

EE8

=== | Mantener tapados los conectores

no utilizados

Importante: Cuando se instala un sistema con mas de
3 strings por Unidad Synergy (ya sea que se conecte

directamente o mediante una caja de conexién), se
deben instalar fusibles de 25A para cada string. ) | X
=

(==

B prepy BN |

L1172

10 MAN-01-00784-1.3



solarLffE
Conexion de strings fotovoltaicos a una entrada de CC unica 8

A ,PRECAUCION'
Para cables de aluminio utilizar SOLO terminales
bimetalicos
«  Para cables de cobre utilizar SOLO terminales
estafiados de cobre

Anchura maxima 25 mm

@6 mm
< Grosor maximo 6 mm
©©

Heat shrink
insulation

<+ Max 50 mm?

Unidades Synergy

Izquierda Central Derecha

]

5.7 N*m —

I,

12 -20 mm

tiene transformador. La conexion a tierra (toma de tierra) de
los marcos de los modulos y de la estructura de soporte de

los médulos del campo fotovoltaico es posible

La puesta a tierra eléctrica funcional del polo positivo o
negativo del lado de CC esta prohibida porque el inversor no

7 ™

Importante: Cuando se instala un sistema
con mas de 3 strings por Unidad Synergy (ya
sea que se conecte directamente o mediante
una caja de conexion), se deben instalar
fusibles de 25A para cada string.

= LIV

= 117

Caja de

conexion

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9 Conexion de CA'y toma a tierra (PE)

==*=| Elinversor admite una conexioén de 4 cables + tierra o de 3 cables + tierra

terceros, consultar el manual para indicaciones al respeto

===| La proteccién contra sobreintensidades para la salida de CA debe conseguirse de fabricantes ’

f

21 N*m

[—

[ Cable de toma

@atierra
15 N*m O
é Ve

Max 70 mm?
10-11 mm

cable de toma a tierra

Conectar primero el \

12 N*m

Amarillo/Verde

gt

30 - 50 mm
==u=| Siseusaun cable trenzado, es
posible emplear una ferrita a
discrecién del instalador

Cable de toma a
tierra opcional

_ -@--'

Anchura maxima 33 mm

@10 mm

900

< Grosor
maximo 7
mm

iPRECAUCION!

SOLO terminales bimetalicos
*  Para cables de cobre utilizar

cobre

Para cables de aluminio utilizar

SOLO terminales estafiados de

Aislamiento
termoretractil

——— Solo terminales de presion y de
’:“ un orificio, aptos para hasta 600V

% Max: 120 mm?2

alp

w5

Tierra del chasis

Amarillo/Verde

12

MAN-01-00784-1.3
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Comunicacion LAN 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 Conexion RS485 entre multiples inversores

UTP CATS, cable de pares trenzado apantallado de minimo tres
0,2-1mm?

hilos

14 MAN-01-00784-1.3
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Conexion para la comunicacion Wi-Fi (opcional) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15
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13 Conexion para la comunicacion movil (opcional)

&L

16 MAN-01-00784-1.3




EL]ELedge
Instalacion de las tapas 14

N

MAN-01-00784-1.3 17



solar LR
15 Puesta en marcha previa sin alimentacion CA (opcion 1)

@ ©) ® ®

Descargar
Solartd g A Poner en ON (1) los Conectar la Power Bank Iniciar y seguir las
olartdge SetApp interruptores instrucciones en SetApp

= Tl
D
ON (1) =\
Inici
Descargar —Z
’ @ ON —im
Q. QO _J

Requisitos minimos
] Power Bank: puerto ===| Tapa del conector
de salida de 60W,
USB-C Power Delivery
(PD): 20V 3A

(no provisto)

» éoééle Play

Ak

cuando no se esté

usando

1 metro, macho a macho, USB-C (no provisto)

18 MAN-01-00784-1.3
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Puesta en marcha con alimentacion CC y CA (opcion 2) 16

®

Descargar
SolarEdge SetApp

<

e =

Descargar

2. Downlosd on the
[ App Store

@

Encender la
alimentacién

w
2

®

Iniciar y seguir las
instrucciones en SetApp

Inici

ad ]

MAN-01-00784-1.3 19
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17 Puesta en marcha del inversor lider

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Puesta en marcha

@ Pais e idioma >

®O

¢O Emparejamiento >

@ © Comunicacién de la planta -—|:: RS485-1 — Protocolo — SolarEdge — Lider SolarEdge
RS485-1 — Deteccion de Seguidores

| F
Planta ; .
Unidades de inversor
Production Limit Inverters "
Left Center Right
1.00 MW 1.00 MW 10710 SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
Inversor 333kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz P_OK P_OK P_OK
a70147 470147 47047
P_OK: 141 of 141 Server Comm. erat rperat mpera
Connected (AN)
Fan Fan Fan
@ Estado > —T—> Status Switch oK oK oK
Production On
Isolation Isolation Isolation
m o < 100 kohm 100 kOhm 100 kOhm
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

20 MAN-01-00784-1.3
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Indicaciones LED 1 8

POTENCIA COMUNICACION ERROR

Verde  Azul Rojo

i i i El sistema esta produciendo energia
I . . .
_\i - i i La CA estd conectada pero el sistema no esta generando
B energia
i I i El inversor esta comunicando con el portal de monitorizacion

f f , Error del sistema

MAN-01-00784-1.3 21



Informacién de Contacto de Asistencia Técnica
En caso de algun problema con los productos
SolarEdge por favor contacte con nuestra
asistencia técnica:
https://www.solaredge.com/es/service/support

Sujeto a cambios sin previo aviso.
Copyright © SolarEdge Inc. Todos los derechos
reservados.reserved. Marzo 2021.


https://www.solaredge.com/es/service/support

EhlEledge)

Falownik trojfazowy
z technologia
synergii

Skrécona instrukcja instalacji

PN: SExxK-x00xxxxx

Europa, APAC i RPA
WESENEE
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Legenda

I_T_I UWAGA

Ten symbol oznacza informacje pomocne dla
uzytkownika w celu optymalnego wykorzystywania

Ten symbol pojawia sie w punktach uziemienia wskazanych w
instrukcjach oraz na sprzecie SolarEdge.

produktu.
ON
/\ PRZESTROGA!
STROG % WEACZ/WYLACZ przetacznik ON/OFF/P i odczekaj
Oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, ze jesli dana 5 minut
procedura nie zostanie prawidtowo wykonana lub o

uwzgledniona, moze dojs¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia produktu. Nie nalezy pomija¢ przestrogi
dopdki wskazane warunki nie zostang w petni

zrozumiane i spetnione.
. ON f

OSTRZEZENIE! (F M

FFNSA
Oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, ze jesli dana Ulu Z WEACZ/WYEACZ wytacznik awaryjny DC w
procedura nie zostanie prawidtowo wykonana lub Menadzerze Synergii i odczekaj 5 minut
uwzgledniona, moze dojs¢ do urazu ciata lub $mierci. (Dotyczy wytacznie modeli z wytacznikiem
Nie nalezy pomija¢ ostrzezenia dopoki wskazane awaryjnym DC)

warunki nie zostang w petni zrozumiane i spetnione.

Nie przecinac ztaczy kablowych

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE — Niniejsza instrukcja zawiera wazne wytyczne dotyczace falownika trojfazowego, ktorych nalezy
przestrzegac podczas instalacji i konserwacji.
Copyright © SolarEdge Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instalowanie optymalizatorow mocy 1

©-@

@

Uzyj narzedzia SolarEdge
Designer
do zaprojektowania instalacji
https://designer.solaredge.com

UDUQDUD

-~ N\.

®

Pobierz SolarEdge Mapper, aby
wykona¢ mapowanie
optymalizatoréw mocy w
tancuchu

B

Pobierz

O J

GETITON Download on the
n " Google Play ‘ App Store

MAN-01-00784-1.3 1
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solar LR

1 Instalowanie optymalizatorow mocy

0-0-0-0-
Zeskanuj kod QR za pomoca Zainstaluj optymalizator
narzedzia Mapper mocy
10 mm
25 mm (P860,P960) . M6
stal nierdzewna 9.5 N*m
It Y
e - ©-@-m
%% == 12.7 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 = 1l
Zarejestruyj instalacje i uktad
fizyczny w platformie 10 mm

. 3 25 mm (P860,P960)
monitorowania

2 MAN-01-00784-1.3
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Instalowanie optymalizatorow mocy 1
0-0-0-0-0-0

@ Podtacz wejscie Modutu

Podtacz wyjscie z
tancuchem

===| Potaczenie szeregowe
2:1

’:/Tﬂ

Uzyj optymalizatora z dwoma
wejsciami (P800p) do

rownolegtego potaczenia dwdch
PV lub uzyj kabla rozgatezionego,
aby podtaczy¢ dwa PV do jednego

optymalizatora wejsciowego

MAN-01-00784-1.3 3
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p, Podtaczanie modutow fotowoltaicznych

<

X
.

\O/
/I\

L A e [ [ e

EREN yullmmun ulensslinisulEns

. !3 IE I 5\ T I 1 T i I 1 [ Il
OO0 O o) ooy oo o) oo e
E Sprawdz polaryzacje fancucha.
E Upewnij sie, ze warto$¢ wynosi
E 1£0,1 V na optymalizator.
Przyktad: 8 optymalizatory = ~8V
8Vv
W o e o e o e o50
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
=
0 T T e A L s e g

4 MAN-01-00784-1.3
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Odstepy montazowe 3

10 cm
<

15c
40cm

1L

m .—m—[ 20 cm, gdy $rednia temperatura w skali roku jest wieksza lub réwna 25°C l
m

Na zewnatrz

—

OSTRZEZENIE!
Obszar przed
falownikiem musi
by¢ wolny przez co

100.8 cm

$

najmniej jeden metr

S 0%

/\ PRZESTROGA! Nie blokowa¢
przeptywu powietrza

CA
IR

401cm SSS

116.8 cm

Utrzymaj wiecej niz
10st. pochylenia

Instalacja pozioma

Na ogrodzeniu
z siatki

Na tylnej blasze
metalowej
30 cm

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Oznakowanie | wykonywanie otworow

Wykonaj otwory

o
Opdjonalnie

G DI AT

Wyréwnaj dostarczony szablon w poziomie

15.5 cm

t 93 cm

) ._@ Oznacz otwory

1

1

1

1

I

1

|

===| Unikaj chwiejnej instalacji, 1
dodajac oparcie :
1

1

1

1

1

1

1

1

I

1

1

16.6 cm

= ==| Jednostka opcjonalna —w
zaleznosci od modelu

A //\ PRZESTROGA! Nie blokowat
przeplywu powietrza

6

MAN-01-00784-1.3
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Montaz jednostek 5

lewych lub prawych
nalezy uzywac tylko

=| W przypadku jednostek
zewnetrznej sruby

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Okablowanie

A PRZESTROGA! Nie blokowa¢
przeptywu powietrza

%\_/\
<~
~

= ==| Podtacz kable zgodnie z
oznaczeniami

8 MAN-01-00784-1.3




solar L

Zdejmowanie pokrywy 7

© JAN

f N OSTRZEZENIE
OFF % PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI NALEZY ODtACZYC ZASILANIE

@ S

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Podtaczanie tancuchow fotowoltaicznych

Jednostki Synergy

Lewa Centralna Prawa

EE8

[ === | Nieuzywane ztacza nalezy zakry¢ l

’;7;‘ Wazne: W przypadku instalacji systemu z wiecej niz 3
fancuchami na jedna jednostke Synergii (podtaczona
bezposrednio lub przez skrzynke taczaca) wymagane sa
bezpieczniki. W systemie SolarEdge nalezy stosowac
bezpieczniki 25A.

10 MAN-01-00784-1.3
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Podtaczanie tancuchow PV przez pojedyncze wejscie DC 8

Jednostki Synergy

A PRZESTROGA! Lewa Centralna Prawa

+ W przypadku przewodéw aluminiowych UZYWAC
WYLACZNIE koncowek bimetalowych
+ W przypadku przewodéw miedzianych UZYWAC
(1

WYLACZNIE koncowek miedzianych cynowanych

Maks. szerokos¢ 25 mm 5.7 N*m —

@6 mm

<+ Maks. grubosé 6 mm

Izolacja
termokurczliwa

1
<+ Maks 50 mm?
»ﬁ«

@©

"

Wazne: W przypadku instalagji systemu z
wiecej niz 3 tancuchami na jedna jednostke
Synergii (podtaczona bezposrednio lub przez
skrzynke taczaca) wymagane sg bezpieczniki.
W systemie SolarEdge nalezy stosowac
bezpieczniki 25A.

12 -20 mm

i wyposazenia montazowego modutéw panelu
fotowoltaicznego jest dopuszczalne

=un| Funkcjonalne uziemienie elektryczne bieguna ujemnego lub
dodatniego po stronie DC jest zabronione, poniewaz falownik
nie ma transformatora. Uziemienie (uziemienie) ram modutéw|

= 7117

Po’r;\g;);inuii)wy — 1/7/7/717
= V17

—l—7/7

MAN-01-00784-1.3

1
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9

Podtgczenie AC i uziemienie ochronne (PE)

l,;/T;‘ Falownik moze obstugiwac potaczenie 4 przewodowe + PE lub 3 przewodowe + PE l

===| Ochrona wyjscia AC przed pragdem przetezeniowym musi zostac¢ zapewniona przez inne
podmioty, zob. wytyczne w instrukgji

Maks. szeroko$¢ 33 mm

@10 mm
<+ Maks.
grubosé 7
mm
A PRZESTROGA!

* Wprzypadku przewodow
aluminiowych UZYWAC WYLACZNIE
koncédwek bimetalowych

* W przypadku przewodéw
miedzianych UZYWAC WYLACZNIE
koncéwek miedzianych cynowanych

Maks: 120 mm2

Izolacja
termokurczliwa

L\
Najpierw \
podtgcz
przewod PE
Przewod \\NJ
12 N*m —~ ” T~
. 9 N*
15 N*m Zo6tto/Zielone AC
o)
Opcjonalny - «
Maks 70 mm przewéd PE 30 - 50 mm
10-11 mm
===| W przypadku korzystania z przewodu linkowego
uzycie tulei wedtug uznania instalatora

21 N*m
=== | Tylko korcowki jednooczkowe,
tuleja standardowa, 600 V
5]
i
= L]
m.--@"’ Uziemienie AC

Zétto/Zielone

12

MAN-01-00784-1.3
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Komunikacja LAN 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485 Podtaczenie kilku falownikow

Tréjzytowy ekranowany kabel (skretka) CAT6 (0,2 - 1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3
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Komunikacja Wi-Fi (opcjonalnie) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15




L] Eledgel
13 Komunikacja komorkowa (opcjonalnie)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Zaktadanie pokrywy 14

N

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Wstepne przekazanie instalacji do eksploatacji przy braku
zasilania AC (opgja 1)

O, ©) ® O

Pobierz aplikacje SolarEdge  Wiacz przetgcznik DC Podtacz Powerbank Uruchom SetApp
SetApp
&7
— X
Data
A poczatkowa
Pobierz
@ ON —iﬂ
7\
O/ @lu QO _J

= || Powerbank: port
] wyjsciowy 60 W,
zasilanie USB-C: 20 V,

3 A (nie zataczane)

gdy nie jest uzywane

‘ ===| Zabezpiecz wejscie USB-C

1 m, ztgcze mesko-meskie, USB-C (nie zataczane)

18 MAN-01-00784-1.3



Przekazanie do eksploatacji przy podtagczonym zasilaniu DC |
AC (opcgja 2)

solar L

16

@

Pobierz aplikacje SolarEdge

SetApp

<

e =

Pobierz

2. Downlosd on the
[ App Store

®

Wiacz zasilanie

®

=

A2

Data
poczatkowa

=E

Q.

Uruchom aplikacje SetApp
i postepuj zgodnie ze
wskazdwkami

MAN-01-00784-1.3

19
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17 Przekazanie falownika nadrzednego do eksploatacji

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Pierwsze uruchomienie
® Kraj i jezyk >

¢) Parowanie >

© Komunikacja w obiekcie > —

1 (@] <

Status > —T—>

RS485-1 — Protokédt — SolarEdge — Urzadzenie nadrzedne

SolarEdge

RS485-1 — Wykrycie urzadzenia podrzednego

Instalacja
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Falownik
SN 07318000C
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz

P_OK: 141 of 141 Server Comm.

S_OK
Connected (AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

Moduty falownika
Left Center Right
SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
333kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
P_OK P_OK P_OK
a70147 470147 47047
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
oK oK oK
Isolation Isolation Isolation
100 kohm 100 kOhm 100 kOhm

20 MAN-01-00784-1.3
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Wskazania diod LED 18

ZASILANIE KOMUNIKACJA BtAD

Zielony Niebieski Czerwony

i i i System wytwarza energie
_\il - i i Sie¢ AC jest podtagczona, ale system nie wytwarza energii
7 | N
i I i Falownik komunikuje sie z Platformg Monitoringu

y f , Btad systemu

MAN-01-00784-1.3 21



Kontakt z dziatem wsprawcia:

Jedli masz problem techniczne z produktami
SolarEdge, skontaktuj sie z nami poprzez:
https://www.solaredge.com/service/support

Zastrzega sie¢ mozliwo$¢ zmian bez uprzedzenia.
Copyright © SolarEdge Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone. Marzec 2021.


https://www.solaredge.com/service/support

EhlEledge)

3-fas vaxelriktare
med synergiteknik

Snabbinstallationsguide

PN: SExoK-xxxxIxxxx

For Europa, APAC
och Sydafrika

Version 1.3
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Teckenforklaring

|_7_| BS!
OBS . . . Denna symbol visas vid jordningspunkter i SolarEdge-
Denna symbol anger information avsedd till att hjalpa handboken och pé utrustningen

anvandaren att utnyttja produkten pa optimalt vis.

/\ OBSERVERA! ON

Anger en fara. Den uppmarksammar ett férfarande som, om B
det inte utfors korrekt eller foljs, skulle kunna leda till skada

pa eller forstorelse av produkten. Fortsétt inte efter en
observationsanvisning om de indikerade forhéllandena inte

forstas och foljs helt.

/\ VARNING! ON
Anger en fara. Den uppmarksammar ett forfarande som, om r_j f N sla PA/AV likstrémbrytaren pa
@ S

det inte utfors korrekt eller foljs, skulle kunna leda till A\ OFF | synergihanteraren och vanta 5 minuter
personskada eller dodsfall. Fortsatt inte efter en (Galler endast for modeller med
varningsanvisning tills de angivna férhéllandena férstas och likstrdmbrytare)

foljs till fullo.

@ Skér inte kabelkontakter

SPARA DESSA ANVISNINGAR — Denna handbok innehaller viktiga anvisningar for 3-fas vaxelriktaren som ska foljas under installation
och underhall. Anvandande av denna utrustning pa ett satt som uttryckligen inte specificerats i detta document kan asidosétta
skyddsfunktioner i utrusningen

och véanta 5 minuter

@ Sla PA/AV vaxelstrombrytaren till huvudkretskortet

OFF




Installation av effektoptimerare

©-@

e Eledgel

1

@

Anvand SolarEdge Designer
for att designa SolarEdgesystem
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

®

Ladda ner SolarEdge Mapper
for att mappa effektoptimerare

B

Ladda ner

O

GETITON & Download on the
" Google Play [ App Store

=]
3
= 0

F

E!

MAN-01-00784-1.3 1
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solar LR

1 Installation av effektoptimerare

0-0-0-®-
Skanna QR-kod med Mapper Installera effektoptimerare
10 mm M6
25 MM (P660,P960) rostfritt stal 9.5 N*m
— a
U] 1@ 6w
%% —] 127 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 — 1
Slutfor registrering av
anlaggning och fysisk layout i 10 mm

A X 25 mm (P860,P960)
monitoreringsportalen

2 MAN-01-00784-1.3
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Installation av effektoptimerare 1
0-0-0-0-0-0

@ Anslut ingang fran modul

®

@ Anslut utgang till strang

[T %=

S

’;/T;‘ 2:1 seriekoppling MﬁLJ{J

1
===] Anvénd en dubbel ingangsoptimerare M
(P800p) for parallellkoppling av tva 1”
solceller eller anvand en grenkabel for A

att ansluta tva solceller till en enkel T,

ingangsoptimerare.

MAN-01-00784-1.3 3
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p, Anslutning av solcellsystem

X Vv
WL O R
U FH HER i e e e
MEssajansa)jsnnn)jansajlsassjlaassjasssjliaass

Verifiera 10,1V per optimerare

[ ===| Kontrollera systems polaritet.

Exempel: 8 optimerare = ~8 V

|

8V

#

[

._T_<

-

"

[

S

l% EREN

-

[ |

[

| L

[

[

L1

4

MAN-01-00784-1.3
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Uppratthalla avstand 3

10 cm
<

f 1

40 cm ‘

5cm Avstand inomhus

== =] 20 cm dér arlig genomsnittlig hogsta temperatur ar lika med eller 6ver 25 °C l

5 cm @—{ Avstand utomhus |
o

100.8 cm

$

$

$

VARNING! Utrymmet
framfor vaxelriktaren
maste hallas fritt av

atminstone en meter

401cm SSS

116.8 cm

CA
N ‘

luftflode

A OBSERVERA! Blockera inte ’

Horisontell installation

Pa gallernat

Baksida mot baksida

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Markera och borra hal

Tillhandahallen niva vid horisontal mall

Borra hal 15.5¢cm

t 93 cm

) ._@ Markera hal

o
Tillval

L o ¢

@ 9mm

===| Undvik ostabil installation
genom att komplettera med
stéd

.-:—® Tillhandahéllen niva vid vertikal mall [= =] Tillvalsenhet — beroende pa

modell

Mark holes @—.

A A OBSERVERA! Blockera inte luftflode

16.6 cm

P

6 MAN-01-00784-1.3
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Montering av enheterna 5

hogerenheter, anvand

=| Forvanster- eller
bara den yttre skruven

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Anslutning av kablar

A OBSERVERA! Blockera inte
luftflode

%\_/\
<~
~

[ =""] Anslut kablar enligt markning l

8 MAN-01-00784-1.3
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Borttagning av skydd 7

® /N\

f VARNING
N FRANKOPPLA STROM INNAN INSTALLATION PABORIAS
oFF(S]

@ S

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 Anslutning av solcellstrangar

Synergyenheter

Vanster Center Hoger
2 4
]DI \ inste Center Hoéger

[ === | Hall oanvanda anslutningar tackta

===] Viktigt: Vid installation av system med fler &n tre
strangar per enskild Synergyenhet (direkt eller via

combinerbox) kravs sakringar. 25A sakringar ska
anvandas. ! ) | X
‘ = gl

(==

B prepy BN |

L1172

10 MAN-01-00784-1.3
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Anslut PV-strangar genom enkel dc-ingang 8

CAUTION!

« ANVAND ENDAST kabelskor i bimetall fér

aluminiumtradar

+ ANVAND ENDAST fértennade kabelskor fér

kopparledningar

Synergyenheter

Vanster Center Hoger

Max bredd 25 mm

@6 mm

0

@ < Max tjocklek 6 mm

@ Varmekrympande isolering

1
4+ Max 50 mm2

12 -20 mm

5.7 N*m —

"

F/:] Viktigt: Vid installation av system med fler an
tre strangar per enskild Synergyenhet (direkt
eller via combinerbox) kravs sdkringar. 25A
sakringar ska anvéndas.

Funktionsjord av DC-sidans negativa eller positiva pol &r
forbjudet da véxelriktaren saknar transformator.

Jordning av modulramar eller montagesystem ér tillatet

= LIV

= 117

Kopplingsplint

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1



solar LR

9 Anslutning vaxelstrom och skyddande jord (PE)

===] Vaxelriktaren kan antingen stodja 4 trad + PE eller 3 trad + PE-anslutning

===| Overstrémsskydd till véxelstrdmutgéngen méste tillhandahallas av andra, se handboken fér

vdgledning

I/ =n

Max bredd 33 mm

@10 mm
@ @ <+ Max
tjocklek 7

A CAUTION!

» ANVAND ENDAST kabelskor i

fortennade kabelskor for
kopparledningar

mm
[

Max: 120 mm?

21 N*m
@
Bla |\
Anslut PE- \
trad forst
—
PE-trad \J\’\J
@ 12N*m /” ~—
9 N*m
15 N*m O GuI/g.rén ’ ’AC
—— X ) -»> -«
Max 70 mm2 PE-trad som tillval @ 30 - 50 mm Q- —
10-11 mm . R K B
F ===| Vid anvandning av en tvinnad trad
L J bestams hylsan av installatrens riktning

=== | Endast tryckkabelskor med ett
hal, standardtrumma, 600 V

bimetall for aluminiumtradar Véarmekrymp
« ANVAND ENDAST ande
isolering

(>

12

MAN-01-00784-1.3
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LAN-kommunikation 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485-anslutning av flera vaxelriktare

CATS, tretradig, skdrmad, partvinnad (0,2 - 1 mm2)

14 MAN-01-00784-1.3
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Wi-Fi-kommunikation (Tillval) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15
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13 For-driftsattning innan AC ar ansluten (Tillval 1)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Installerar skydd 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Driftsattning fore nar likstrom inte ar ansluten (Tillval 1)

@

Ladda ner
SolarEdge SetApp

&

Ladda ner

GETITON Download on the
» Google Play ‘ App Store

Ak

®

SIa pa (1)
likstrdmsbrytare

®

Anslut powerbank

®

Starta och folj SetApp

Powerbank: 60 W
] utgangsport, USB-C
stromleverans (PD):
20V, 3 A (ingar &)

1 m, hane till hane, USB-C (ingar ej)

Bérja

o

===| Skyddskontakt

nar den inte
anvands

18 MAN-01-00784-1.3




Driftsattning med vaxel- och likstrom (Tillval 2)

solar L

16

®

Ladda ner
SolarEdge SetApp

<

e =

Ladda ner

2. Downlosd on the
[ App Store

@

Sla pa strom

@ ON
ON

)

®

Starta och folj SetApp

Borja

ad ]

MAN-01-00784-1.3
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17 Driftsattning av primar vaxelriktare

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Driftsattning
® Land och sprak

¢ Parkoppling

@ Kommunikation med
anlaggning

Status

1 (@]

g

RS485-1 — Protokoll — SolarEdge — Primar SolarEdge

RS485-1 — Detektering av féljare

Anlaggning
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Vaxelriktare
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz
P_OK: 141 of 141 Server Comm.
Connected (L_AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

Vaxelriktarenheter
Left Center Right
SN 073180000 = SN 07318000C = SN 07318000E
Power Power Power
33.3kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
P_OK P_OK P_OK
47 0f 47 47 0f 47 47 0f47
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
OK OK OK
Isolation Isolation Isolation
100 kOhm 100 kOhm 100 kOhm

20 MAN-01-00784-1.3
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LED-indikationer 18

STROM KOMM  FEL

Grén Bla Rod

i i i System producerar strom
_\i - i i Véaxelspanning ar ansluten, men systemet producerar inte
- strom
i I i Vaxelriktare kommunicerar med monitoreringsportalen

i i , Systemfel

MAN-01-00784-1.3 21



Support Kontaktinformation

Om du har tekniska problem avseende
SolarEdgeprodukter, vanligen kontakta oss:
https://www.solaredge.com/service/support

Kan komma att andras utan vidare
meddelande.

Upphovsratt © SolarEdge Inc. Alla
rattigheter forbehallna. Mars 2021.


https://www.solaredge.com/service/support

EhlEledge)

Harom fazisu
inverter Synergy
technologiaval

Gyors telepitési utmutato

PN: SExxK-x00xxxxx

Euroépaban, az Azsiai és Csendes-
oceani térségben és Dél-
Afrikaban val6 felhasznalasra

1.3 Verzio




solar LR
Jelmagyarazat

[ MEGJEGYZES

Ez a jel olyan informaciot jeldl, amely a felhasznalét a
termék leheté legjobb hasznélatdban tamogatja.

Ez a szimbolum a SolarEdge berendezés foldelési pontjainal
jelenik meg.

/\ VIGYAZAT!

ON
A 6 dramkori | ki lia BE/KI az AC
Veszélyt jeldl. Olyan eljarasra hivja fel a figyelmet, amelynek 9 % ka[;)c?(;Tc'r)? éc;rlvéarjpoonns zziz:tja /Kl az
nem megfelelé6 modu kivitelezése vagy nem pontos

betartasa a termék karosodasahoz vagy OFF
megsemmisiiléséhez vezethet. A Vigyazat jelzés utan ne

folytassa a munkat, amig a jelzett feltételeket tokéletesen

meg nem érti és azok nem teljestltek.

= o
A FIGYELMEZTETES! Q] N f

A Synergy Menedzseren kapcsolja BE/KI a DC
Veszélyt jelol. Olyan eljarasra hivja fel a figyelmet, amelynek W OFF c biZt):)nsé%/i kapcsolot és vérjl'im SJperc/et
nem megfelel6 modu kivitelezése vagy nem pontos N ] (Csak a DC biztonsagi kapcsoléval felszerelt
betartasa személyi sériiléshez vagy halalhoz vezethet. A modellek esetében)

Figyelmeztetés jelzés utan ne folytassa a munkat, amig a

jelzett feltételeket tokéletesen meg nem érti és azok nem

teljesultek.

@ Ne vagja le a kabelek csatlakozdit

EZT AZ UTMUTATOT ORIZZE MEG — Az Gtmutaté a Harom fazist inverter Gsszeszerelése és karbantartasa soran kévetendd fontos
utasitasokat tartalmaz. A berendezésnek a SolarEdge altal ebben a dokumentumban nem meghatarozott médon torténé hasznalata
ronthatja a berendezés altal nyGjtott védelmet.




solarLRE

A teljesitmenyoptimalizalok telepitése 1

©-@

@

Hasznalja a SolarEdge Tervezdt
az SE rendszerek
megtervezéséhez

https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Toltse le a SolarEdge Mapper alkalmazast
a sztring teljesitményoptimalizaléinak
leképezéséhez

B

Letoltés

O

GETITON & Download on the
o P> GooglePlay [l @ App Store

i

[=]: 34 [m]

MAN-01-00784-1.3 1
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L] Eledgel
1 A teljesitmenyoptimalizaldk telepitése
0-0-0-0-

® ®

QR-kod szkennelése Mapper A teljesitményoptimalizalo telepitése
hasznéalataval

10 mm
25 mm (P860,P960)

I

M6
rozsdamentes acéll 9.5 N*m

Al U
e ©-@-m
%% == 12.7 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
o N @
A helyszinregisztracié és a
fizikai elrendezés elvégzése a 10 mm

. . 25 mm (P860,P960)
Feltgyeleti platformon

2 MAN-01-00784-1.3
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A teljesitmenyoptimalizalok telepitése 1
0-0-0-0-0-0

®

@ Csatlakoztassa a bemenetet a
Modulhoz

’;/T;‘ 2:1 soros kapcsolas 'IZ‘
LT

Csatlakoztassa a kimenetet
a Stringhez

=== | Két PV modul parhuzamos
csatlakoztatasahoz hasznaljon kettés m

bemenet-optimalizalét (P800p), vagy
elagaztatot, ha a két PV modult T /A ?

egyetlen bemenet-optimalizaléhoz

csatlakoztatja.

MAN-01-00784-1.3 3
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2 A PV mezo csatlakoztatasa

<

X

r
ol

e T T

T T Ho anpnnisulEnnn
. !3 !E i Sl‘ T | 1 T [ 1 T i 1
O OO o0 O oo oo o iHlIHIiE
E ==u| Fllendrizze a mezd
i polaritasat. Hitelesitsen
! 1£0,1V-ot optimalizalénként.
Példaul: 8 optimalizald = ~8V
8V
. . . . 9
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
8= ——
CT T T T T T ST T T T L T O T O O - <

4 MAN-01-00784-1.3
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Tavolsagigény megtartasa 3

f

1
\

5 cm‘ Beltéri tavolsag ===| 20 cm, ha az éves 4tlaghdmérséklet eléri vagy meghaladja a 25°C-t l

teriletet legaldbb
egy méterig

FIGYELMEZTETES!
A Az inverter el6tti
szabadon kell tartani

VIGYAZAT! Ne zérja el a
levegbaramlas utjat

Tartson tobb, mint
10°-ot

Vizszintes telepités

10 cm 40.cm . 5 cm<._—| Kiiltéri tavolsag |
$ % 9
A&
401 SSS
100.8 cm o

116.

Halds keritésen

Fém hatlapon

Egymassal hatnak

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Lyukak helyenek megjeldléese és kifurasa

lgazitsa vizszintesen szintbe a
mellékelt sablont

Lyukak farasa

—m

t 9.3 cm

) ._@ Jeldlje ki a lyukakat

o
Nem

P}_ ® kotelezo 8 -qﬁ) \:im \o 8 ° 9

( : ) Helyezze el fliggblegesen a mellékelt ===] Opcionalis egység - modellfiiggd
sablont

1

1

1

1

I

1

|

===| Kerilje el az ingatag telepitést 1
hattdmla hozzdadasaval !
1

1

1

1

1

1

1

1

I

1

1

A /\ viGvizam ne zérjael a
levegbaramlas utjat

16.6 cm

P

6 MAN-01-00784-1.3
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Az egységek rogzitese 5

egységeknél csak a kulsé
csavart haszndlja

o
L
<
QO
5]
<
5
o
o
—

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Az 0sszekoto kabelek csatlakoztatasa

leveg6aramlas utjat

%\_/\
<~
~

‘ A VIGYAZAT! Ne zarja el a

‘ = " "] Csatlakoztassa a kabeleket a cimkék szerint

8 MAN-01-00784-1.3




solar L

A fedlapok eltavolitasa 7

® /N\

@ FIGYELMEZTETES
OFF A TELEPITES MEGKEZDESE ELOTT VALASSZA LE AZ ARAMFORRAST

R, B

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8 A PV stringek csatlakoztatasa

Synergy egységek
Bal Kozép Jobb

EE8

[ ===| Ahasznalaton kivili csatlakozdkat tartsa lefedve

,;/T;‘ Fontos: Ha egy olyan rendszert telepitenek, amely egy Synergy
egységenként tobb mint 3 stringet tartalmaz (figgetlendl attol,
hogy kozvetlenil vagy kombinaciés dobozon keresztiil
csatlakozik-e), biztositékokra van szlikség. A SolarEdge
rendszerben 25A biztositékokat kell hasznalni.

10 MAN-01-00784-1.3
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PV stringek csatlakoztatasa egyetlen DC bemeneten keresztil 8

A VIGYAZAT! Synergy egységek \&
* Aluminiumvezetdkhoz CSAK bimetal szemes sarut Bal Kozép Jobb
HASZNALON
Rézveze}ékhbz CSAK 6nozott réz szemes sarut DDD
HASZNALION

5.7 N*m —
Maximalis szélesség 25 mm

<+ Maximalis vastagsag

@ mm
0© 6

D Zsugorcsd
1

<+ Max 50 mm?2

===]| Fontos: Ha egy olyan rendszert telepitenek, amely
egy Synergy egységenként tobb mint 3 stringet
tartalmaz (fuggetlentl attél, hogy kozvetlendl vagy
kombinaciés dobozon keresztiil csatlakozik-e),
biztositékokra van szlikség. A SolarEdge rendszerben
25A biztositékokat kell hasznalni.

= 11T
= ITHT
— T V1T
=—77/7

12 -20 mm

===| A DC oldali negativ vagy pozitiv polus funkcionalis
elektromos foldelése tilos, mert az inverterben nincs

Kozositd
doboz

transzformator. A tartoszerkezet és a PV-témb modulok

kereteinek foldelése megengedett

MAN-01-00784-1.3 11
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9 Az AC és a Védofold csatlakoztatasa (PE)

Max width 33 mm

===] Az inverter 4 vezetd + PE vagy 3 vezetd + PE csatlakozast tdamogat

210 mm

===| Az AC kimenet talaramvédelmét mas forrasbdl kell biztositani, lasd a szerelési Utmutatét -
<+ Maximalis
szélesség

— VIGYAZAT! 33mm

I &\ +  Aluminiumvezetékhéz CSAK -
bimetal szemes sarut Zsugorcsd
@ @ @ ) HASZNALION @
@ +  Rézvezetékhoz CSAK
L3 énozott réz szemes sarut Max: 120 mm?
N HASZNALJON

== =| Egylyukd szabvanyos szemes

21 N*m

csésaru, csak kompresszids, 600V

| Szurke.
= Kék N

El6szér a PE \

vezetdt
csatlakoztassa

PE vezetd \-’\NJ L:
@ 12 N*m /”

T~ = ]
15 N*m Zold-Sarga ’ ’ AC - )
. )
, Opcionalis PE -;o 50 i
5 - 50 mm -
Max 70 mm vezetd o -0 @@ Burkolat foldelés

10-11 mm ——7] Sodort huzal hasznalata esetén az
érvéghively hasznélata a telepitd

déntése alapjan torténik Zold-sarga

12 MAN-01-00784-1.3
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LAN kommunikacio 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 Tobb inverter csatlakozasa RS485-6n

CATS, 3 vezetd, arnyékolt, sodrott par (0,2 — Tmm?)

14 MAN-01-00784-1.3




el Elvedgel

Wifi kommunikacié csatlakoztatasa (Opcionalis) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15




L] Eledgel
13 Mobilnetes kommunikacié csatlakoztatasa (Opcionalis)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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A fedlapok telepitése 14

N

MAN-01-00784-1.3 17
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15 El6zetes Gizembe helyezés, ha az aramellatas (AC) nincs

csatlakoztatva (1. lehetdseq)

@ ©) ® ®

Toltse le a Allitsa a DC-kapcsolét Csatlakoztassa a hordozhaté Inditsa el a SetAppot és
SolarEdge SetApp-ot be allasba akkut kovesse az utasitasait
EY P10 I
@
~= ON (1) ~—\
Kezdés
Letoltés

3

%k

O/

Hordozhat6 akku: ]
& oo 60W-os kimenet port, ===| Acsatlakozo legyen
oogle Fla z "
il E — USB-C aramellatas lefedve ha hasznalaton
. q (PD:20V3A

(nincs mellékelve) kivil van

Tméter, apa-apa csatlakozd, USB-C (nincs mellékelve)

18

MAN-01-00784-1.3
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Uzembe helyezés DC és AC aramellatassal (2. lehetdség) 16

@ @ ®

Toltse le a Kapcsolja be az Inditsa el a SetAppot és
SolarEdge SetApp-ot aramellatast kovesse az utasitasait
&7
@ ON
S 7~ T
@M Kezdés
Letolté
etoltés A?E
ON
— 12 —

2. Downlosd on the
[ App Store

MAN-01-00784-1.3 19
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17 Az iranyio inverter Gzembe helyezése

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Uzembe helyezés
@ Orszag és nyelv >

¢ Parositas >

@ Helyszin-kommunikacio > -—|:: RS485-1 — Protokoll = SolarEdge — Solaredge Iranyitéd
RS485-1 — Kovetd azonositas

| F
Helyszin :
y Inverteregysegek
Production Limit Inverters "
Left Center Right
1.00 MW 1.00 MW 10710 SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
Inverter 333KW 333KW 333KW
SN(07319000C Voltage Voltage Voltage
850 Vde 850 Vde 850 Vde
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz P_OK P_OK P_OK
470147 470147 470147
P_OK: 141 of 141 Server Comm. erat rperat mpera
Connected AN
A Fan Fan Fan
@ AIIapot > —T—> Status Switch oK oK oK
Production On
Isolation Isolation Isolation
m o < 100 kohm 100 kohm 100 kOhm
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

20 MAN-01-00784-1.3
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LED jelzések 18

TELJ. KOMM. HIBA

Zold Kék  Piros

7 7
%é&i J
A
VAN |

A rendszer energiat termel

Az AC csatlakoztatva van, de a rendszer nem termel energiat

Az inverter kommunikal a feligyeleti platformmal

Rendszerhiba

MAN-01-00784-1.3 21



Tamogatas elérhetbéségei

Ha technikai problémai vannak a SolarEdge
termékekkel kapcsolatban, kérjik, 1épjen
vellink kapcsolatba:
https://www.solaredge.com/service/support

El6zetes értesités nélkil valtoztathatd.
Copyright © SolarEdge Inc.

SolarEdge Technologies, Inc. Minden jog
fenntartva. 2021. Marcius


https://www.solaredge.com/service/support

EhlEledge)

Trifazovy meénic se
synergickou
technologii

Strucny navod k instalaci

PN: SExxK-x00xxxxx

Pro Evropu, oblast
APAC a Jizni Afriku

Verze 1.3
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Legenda

[ POZNAMKA

Timto symbolem se oznaluji informace, které maji
uzivateli pomoct s optimalnim pouzivanim produktu.

Timto symbolem jsou v manuélech a na zafizenich SolarEdge
opatfeny zemnici body.

/\ UPOZORNENI!

ON
Predstavuje riziko. Nedodrzeni nebo nespravné provedeni D)'% @ Zmaigztete/vypnete hlavni AC jisti¢ a pockejte 5
tohoto postupu mUze zplsobit poskozeni nebo zniceni OFF

produktu. Nepokracujte v provadéni postupu, ktery
nasleduje za upozornénim, dokud plné nepochopite a
nesplnite uvedené podminky.

/\ VAROVANI ON

; o L L i f Zapnéte/vypnéte bezpecnostni DC odpojovac
Predstavuje riziko. !’\lvedodorzen! nebo nespravné provedeni Q] 7 CJ Synergy Manageru a pockejte 5 minut
towhotovpostuplu muaze ZpquO.bIt zranéni rjepo smrt. V @Iu OFF lj (Plati pouze pro modely s bezpenostnim DC
pfipadé varovani nepokracujte v provadéni postupu, dokud odpojovacem.)

plné nepochopite a nesplnite uvedené podminky.

@ Nestfihejte konektory kabel(.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE - Tento privodce obsahuje dulezité pokyny k trifazovému ménici, které je nutné dodrzovat béhem
instalace a Udrzby. Pouzivani tohoto zafizeni zplsobem, ktery neni v tomto dokumentu specifikovan spolec¢nosti SolarEdge, mGze
narusit ochranu poskytovanou timto zafizenim.
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Instalace vykonovych optimizerd 1
oflo

@

Pro navrh SE systému
pouzijte SolarEdge Designer
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Stahnéte si SolarEdge Mapper pro
mapovani vyk. optimizérd stringl

B

Stahnout

O

GETITON & Download on the
" Google Play [ App Store

=]
3
= 0

F

E!

MAN-01-00784-1.3 1
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1 Instalace vykonovych optimizérd

0-0-0-0-
Naskenujte QR kéd pomoci Mapperu. Nainstalujte vykonovy
optimizér
10 mm
25 mm (P860,P960) . M6
nerezova ocel 9.5 N*m
— 0
e - ©-@-m
%% == 12.7 mm <:13
LI I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860, P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
0 o 1
Dokoncete registraci instalace
a fyzické rozvrzeni v 10 mm

i ; . 25 mm (P860,P960)
monitorovaci platformé

2 MAN-01-00784-1.3




solar L

Instalace vykonovych optimizér( 1
0-0-0-0-0-0

®

@ Pfipojte vstup z panelu

’;/T;‘ Sériové pripojeni 2:1 M\ET;_%J

@ Pripojte vystup do stringu

1
===| K paralelnimu pfipojeni dvou FV M
panell pouzijte optimizér se dvéma 1”

vstupy (P800p) nebo odbocnym A
kabelem pripojte dva FV panely k T;

optimizéru s jednim vstupem.

MAN-01-00784-1.3 3
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p, Pripojeni FV pole

<

X

r
o

¥

"

"

il

EREN T Ho sfinisulEnss
. !3 !E i Sl‘ T | 1 T 1 T [ 1l
OO O o o) o e e Ullllllii
i ===| Zkontrolujte polaritu pole.
! Ovérte 10,1V na optimizér
Priklad: 8 optimizéry = ~8 V
8V
- - - - o050
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
8= ——
CT T T T T T ST T T T L T O T O O - <

4 MAN-01-00784-1.3
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Zachovani vzdalenosti 3

10 cm
<

40 cm

B

f 15 cm @—_Volny prostor uvnitf I.[
\

vice

==] 20 cm, pokud pramér nejvyssich rocnich teplot dosahuje 25 “C nebo

5 cm @—{Volny prostor venky]
o

VAROVANI!! Pred
ménicem je nutné
zachovat alespon
jeden metr

100.8 cm

$

$

volného prostoru

$

N ‘

/\ UPOZORNENi! Neblokujte
proudéni vzduchu

Horizontalni instalace

Je nutné zachovat
minimalné 10°

401cm SSS

116.8 cm

Na plotu z pletiva

Na kovovém podkladu Zady k sobé

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Znacky a vrtani otvor(

Vyvrtejte otvory

o -
Nepovinné

(f_—jjb_ ® otv°c>ry ? _qq)

Dodavanou sablonu vyrovnejte vodorovné

15.5 cm

t 93 cm

) .—@ Oznacte otvory

===| Vyhnéte se vratké instalaci
pfidanim zadové opérky

16.6 cm

P

===|Volitelna jednotka — podle modelu

proudéni vzduchu

A /\ upozornEnit Neblokujte ’

6

MAN-01-00784-1.3
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Montaz jednotek 5

jednotku pouZijte pouze

=| Pro levou nebo pravou
vnéjsi Sroub

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Pripojeni propojovacich kabel(

l """ Pripojte kabely podle 3titkl

A UPOZORNENI! Neblokujte
proudéni vzduchu

%\_/\
<~
~

8

MAN-01-00784-1.3
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Odstranéni krytud 7

® /N

f VAROVANI
OFF PRED ZAHAJENIM MONTAZE VYPNETE NAPAJENT

R, B

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8

Pripojeni FV stringu

Synergické jednotky
Leva Stfedova Prava

E8E

[ === | Nepouzité konektory udrzujte zakryté ]

Dulezité: Pfi instalaci systému s vice nez 3 stringy na
jednu synergickou jednotku (at uz jsou pripojeny

V systému SolarEdge musi byt pouZzity pojistky 25A.

pfimo nebo pres sdruzovaci box) jsou nutné pojistky.

4747175
LUV~

B prepy BN |

10

MAN-01-00784-1.3
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Pripojeni FV stringu jednim DC vstupem 8

UPOZORNENI!
+ U hlinikovych drati POUZIVEJTE POUZE

bimetalicka oka
+ U médénych dratd POUZIVEJITE POUZE médéna

pocinovana oka

Max. Sitka 25 mm

@6 mm
@ < Max. tloustka 6 mm
©

Tepelné
smrstovaci
izolace

1

<+ Max 50 mm?
»ﬁ«

12-20 mm

Synergické jednotky Py
Leva Stfedova Prava

i

5.7 N*m —

7 ™

Dulezité: Pri instalaci systému s vice nez 3
stringy na jednu synergickou jednotku (at uz
jsou pripojeny pfimo nebo pres sdruzovaci
box) jsou nutné pojistky. V systému
SolarEdge musi byt pouzity pojistky 25A.

transformator. Uzemnéni ram0 panelt a montazniho

prisluenstvi panelti FVS je prijatelné

box

B [—]
[52] Funkeni elektrické uzemnéni zaporného nebo Kadného poly — V1T
na strané DC je zakazano, protoze ménic¢ nema zadny Sdruzovaci — //7/ / 75

= 1177

——

MAN-01-00784-1.3

1
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9

Pripojeni AC a ochranného uzemneéni (PE)

== =] Méni¢ umoznuje pripojeni 4 vodicl + PE nebo 3 vodici + PE

===| Nadproudova ochrana AC vystupu musi byt zajisténa jinak, dalsi pokyny v navodu

Nejdriv
pripojte PE
vodi¢

[—

( PE vodi¢
15 N*m @
é Ve

Zlutozeleny AC
]
- -«
3

Volitelny PE 0 - 50 mm
vodi¢

Max 70 mm?
10-11 mm

=== | Pfi pouziti krouceného vodice posoudi

pouziti kontaktniho krouzku instalator

Max. §itka 33 mm

210 mm
@ @ <+ Max.
tloustka 7
mm

UPOZORNEN;!
» U hlinikovych dratd

-
.

POUZIVEJTE POUZE Tepelné
bimetalicka oka smrstovaci
+ U médénych dratd izolace

POUZIVEJTE POUZE
médéna pocinovana oka

Max: 120 mm?

21 N*m 1 )
=== | Jeden otvor, standardni vrtani,
pouze kompresni kabelova
L oka, 600 V )
)
9
9 N*m L ]
g - - (O) 00" Uzemnéni kostry

Zlutozeleny

12
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LAN komunikace 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 RS485 pripojeni nekolika ménicu

CATS, 3 vodice, stinény, krouceny par (0,2-1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3
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Pripojeni Wi-Fi komunikace (volitelné) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15
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13 Pripojeni k mobilni siti (volitelné)

®L

16 MAN-01-00784-1.3
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Montaz krytl 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 Predbézné uvedeni do provozu bez pripojeni k AC (moznost 1)

@

&

Stahnout

GETITON Download on the
» Google Play ‘ App Store

Stahnéte si SolarEdge SetApp

©) ® ®

Zapnéte (1) DC Pripojte power banku Spustte SetApp a fidte se

vypinac pokyny

ON (1) —\
2 Zatatek
@ ON —im
Q.

Power banka: 60 W na
vystupnim portu, USB-

C Power Delivery (PD):
20V3A

(neni soucasti dodavky)

[ = = = | Zakrytujte konektor,

pokud se nepouziva

1 metr, samec-samec, USB-C (neni soucasti dodavky)

18 MAN-01-00784-1.3
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Uvedeni do provozu s DC a AC napajenim (moznost 2) 16

@ @ ®

Stahnéte si SolarEdge SetApp Zapnéte napajeni Spust'te SetApp a fidte se
pokyny
&7
@ ON
S 7~ T
@M Zatatek
Stahn
tahnout A?E
ON
= 12 =

2. Downlosd on the
[ App Store

MAN-01-00784-1.3 19
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17 Uvedeni primarniho meénice do provozu

®O

solarLEE

SN 7C17FC-8F

Uvedeni do provozu
@ Zemé a jazyk >

¢> Parovani >

1 (@] <

® Komunikace na instalaci » -—|::

Stav > —T—>

Instalace
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Menic
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz
P_OK: 141 of 141 Server Comm.
Connected (AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

RS485-1 — Protokol — SolarEdge — Primarni (Leader)
RS485-1 — Sekundarni (Follower) Detekovat

-
Jednotky ménice

Left Center Right
SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
333kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
P_OK P_OK P_OK
a70147 470147 47047
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
oK oK oK
Isolation Isolation Isolation
100 kohm 100 kOhm 100 kOhm

20 MAN-01-00784-1.3
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Indikace LED kontrolkami 18

VYKON KOM CHYBA

Zelend  Modra  Cervena

7 7
%é&i J
A
VAN |

Systém vyrabi elektfinu
AC strana je pripojena, ale systém nevyrabi elekttinu
Méni¢ komunikuje s monitorovaci platformou

Systémova chyba

MAN-01-00784-1.3
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Kontakt na technickou podporu

V pfipadé technickych potizi s produkty
SolarEdge nas prosim kontaktujte
prostrednictvim:
https://www.solaredge.com/service/support

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho
upozornéni. Copyright © SolarEdge Inc.
Vsechna prava vyhrazena. Brezen 2021.


https://www.solaredge.com/service/support

EhlEledge)

Sinerji Teknolojili Ug
Fazl Invertor

Hizli Kurulum Kilavuzu

PN: SExxK-x00xxxxx

Avrupa, Asya Pasifik
ve Glney Afrika igin

Strim 1.3
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Aciklama

| NOT
I:—l O Bu sembol, SolarEdge kilavuzlari ve ekipmani tzerindeki

Bu sembol, kullanicinin GriinG en iyi sekilde kullanmasina topraklama noktalarinda gérinar.
yardimcr olmayr amaclayan bilgileri belirtir.

DIKKAT! ON

A MR . % Ana panodaki AC salteri ACIN/KAPATIN ve 5
Bir tehlikeyi belirtir. Dogru sekilde yapilmamasi veya 9 dakika bekleyin
uygulanmamasi durumunda Urlinlin zarar gérmesine veya OFF

tahrip olmasina neden olabilecek bir isleme dikkat ceker.
Belirtilen kosullar tam olarak anlasilip karsilanana dek bir
uyari isaretinin 6tesine gegmeyin.

/\ UYARI! G o =

Bir tehlikeyi belirtir. Dogru sekilde yapilmamasi veya 7\ N Sinerji Manager iizerindeki DC Giivenlik
uygulanmamasi durumunda yaralanma veya élimle @Iu ofF[(S Salterini ACIN/KAPATIN ve 5 dakika bekleyin
sonuglanabilecek bir isleme dikkat geker. Belirtilen sartlar (Sadece DC Guivenlik Salterli modeller icin
tam olarak anlasilip karsilanana dek bir uyari notunun gegerlidir)

otesine gegcmeyin.

@ Kablo konnektorlerini kesmeyin

BU TALIMATLARI SAKLAYIN - Bu kilavuz, Ug Fazli invertériin kurulum ve bakimi sirasinda izlenmesi gereken énemli talimatlari icerir. Bu
ekipmanin SolarEdge tarafindan saglanan bu dékiimanda belirtiimeyen bir sekilde kullaniimasi, bu ekipmanin sagladigi korumayi
bozabilir.
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Optimizerlerin Montaj 1

©-@

@

Dizeyi tasarlamak icin
SolarEdge Designer kullanin
https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

Dize optimizerleri eslestirmek
icin SolarEdge Mapper'i indirin

[=]
=

E!

F

B

indir

O

[ciagigel]
» Google Play

£ Download on the

[ App Store

MAN-01-00784-1.3 1
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1 Optimizerlerin Montaji

0-0-0-®-
Mapper ile QR kodunu tarayin Optimizeri kurun
10 mm
25 mm (P860,P960) M6.
paslanmaz celik 9.5 N*m
— T |
e - ©-@-m
%% (—=— 127 mm <:13
B I:”:”:l 10 mm
I— J DDD 25 mm (P860,P960)
10 mm
[e) 25 mm (P860,P960)
e 4 4
Izleme platformunda saha
kaydi ve fiziksel yerlesimi 10 mm
25 mm (P860,P960)
tamamlayin

2 MAN-01-00784-1.3
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Optimizerlerin Montaj 1
0-0-0-0-0-0

Siaia

S

®

@ Moddlden gelen girisi baglayin

E 21 seri baglant M\ﬁ_‘_EJ

@ Cikisi dizeye baglayin

1
===| ki PV'nin paralel baglantisi igin ift M
girisli bir optimizer (P800p) kullanin 1”
veya iki PV'yi tek girigli bir A

optimizere baglamak icin bir ayrik T,

kablo kullanin.

MAN-01-00784-1.3 3
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p, PV Dizisinin Baglanmasi

<

X

r
ol

fﬁ_ﬂz RN —hh; RN Eﬁrﬁ“j ;—T—‘ fﬁ_ﬂz EREN

|- [ I T I I T [ I |- I I
I i

OO OO OO0 000 000 000 000 01

’
\,

===| Dizj polaritesini kontrol edin.
Optimizer basina 1+0,1V degerini

dogrulayin.
Ornek: 8 optimizer = ~8V
8Vv
_qu EEEE _qu EEEE _qu EEEE _qu EEEE © oo®
8=
o O L ey o o | Jllllt-<n:_)

4 MAN-01-00784-1.3
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Boslugun Korunmasi 3

f

15cm ic Mekan Boslugu

== =] Yillik ortalama ytiksek sicakligin 25°C veya Uzerinde oldugu yerlerde 20 cm l

oniindeki alan en
az bir metre acik

tutulmahdir

‘ UYARI!
A Eviricinin
$

A ‘ A DIKKAT! Hava akigini engellemeyin
N

10 cm 40 cm 5 cm @—{ Dis Mekan Boslugu |
< —_— —
P
40 cm SSS
100.8 cm

116.8 cm

Yatay Kurulum

Orgi cit Gzerinde

Metal arka sac uzerinde Arka arkaya

MAN-01-00784-1.3 5
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4 Isaretleme ve Delik Delme

Matkap delikleri

o
istege bagl

g DI oy

Verilen sablonu yatay olarak diizlestirin

15.5 cm

t 93 cm

) ._@ Delikleri isaretleyin

1

1

1

1

1

1

|

===| Geridestek ekleyerek titreyen :
kurulumdan kaginin :
.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

16.6 cm

Verilen sablonu dikey olarak ===|istege bagli tinite - modele bagli
konumlandirin

P

P

A DIKKAT! Hava akigini engellemeyin

6

MAN-01-00784-1.3




e Eledgel

Unitelerin Montaji 5

yalnizca dig viday

===| Sol veya sag Uniteler igin
kullanin

MAN-01-00784-1.3 7
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6 Kablolarin Baglanmasi

A DIKKAT! Hava akisini engellemeyin

%\_/\
<~
~

[ ===| Kablolari etiketlere gore baglayin

8 MAN-01-00784-1.3
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Kapaklarin Cikarilmasi 7

® /N

f UYARI
B\ KURULUMA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGi KESIN
off(S

=

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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8

PV Dizelerinin Baglanmas

Sinerji Uniteleri
Sol Orta Sag

EE8

[ = = = | Kullaniimayan konektorleri kapali tutun ]

===| Onemli: Tek bir Sinerji Unitesi basina 3'ten fazla diziye sahip
bir sistem kurarken (dogrudan veya bir birlestirici kutusu

araciligiyla baglanmis olsun), sigortalar gereklidir.
SolarEdge'li sistemde 25A sigortalar kullaniimalidir. )

(==

B prepy BN |

L1172

10

MAN-01-00784-1.3
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Tek DC Girig ile PV Dizilerini Baglama 8

kulaklari KULLANIN
»  Bakir kablolar icin YALNIZCA bakir kalay
kaplama kulaklari KULLANIN

: DIKKAT! Sinerji Uniteleri %03
*  Aliminyum kablolar icin YALNIZCA Bi-metal Sol  Orta Sag

=8

Maks. genislik 25 mm )

@6 mm 57 N*m
: T
@ < Maks. kalinlik 6 mm
©

Isiyla daralma
yalitimi
1

<+ Max 50 mm?
»ﬁ«

12-20 mm

7 ™

Onemli: Tek bir Sinerji Unitesi bagina 3'ten fazla
diziye sahip bir sistem kurarken (dogrudan veya
bir birlestirici kutusu araciligiyla baglanmig
olsun), sigortalar gereklidir. SolarEdge’li
sistemde 25A sigortalar kullanilmalidir.

= ==| invertérde transformatér bulunmadigindan, DC tarafindaki
negatif veya pozitif kutbun islevsel elektrik topraklamasi
yasaktir. Moddl gercevelerinin topraklamasi (topraklama) ve
PV dizisi modiillerinin montaj ekipmani kabul edilebilir.

Birlestirici
Kutusu

= LIV

= 117

= 1177

=7 77/7

MAN-01-00784-1.3

1
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o) AC ve Koruyucu Topragin Baglanmasi (PE)

’;T;‘ invertér, 4 kablolu + PE veya 3 kablolu + PE baglantisini destekleyebilir

Maks. geniglik 33 mm

o ?@8%

@ 10 mm
l ===| AC cikisi icin asirn akim korumasi diger kisiler tarafindan saglanmalidir; yardim igin kilavuza goz atin « Maks.
kaIlnIlk 7
—_— ADIKKAT'

Aliminyum kablolar igin
YALNIZCA Bi-metal kulaklari
KULLANIN

»  Bakir kablolar icin YALNIZCA

bakir kalay kaplama kulaklari % Max: 120 mm?2

Isiyla daralma
yalitimi

KULLANIN

Once PE kabloyu \
baglayin VEYA

10-11 mm ..
== =| Orgili kablo kullaniminda yiikstik kullanimi

montaj elemaninin insiyatifindedir

N N ->
! Max 70 mm2 Istege bagl PE kablo @ 30 - 50 mm

PE Kablo \\,\_J
12N*m /” ~—
9 N*m
15 N*m Sari/Yesil ’ ’AC
. . <+

21N ,;T;‘ Tek delikli, standart kovanl,
sadece sikistirma kulaklari, 600V
5]
9
= s
m.--@"’ Sasi Zemin

Sari/Yesil

12 MAN-01-00784-1.3
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LAN Iletisimi 10

MAN-01-00784-1.3 13
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11 Birden Fazla Invertdriin RS485 Baglantis

CATS, 3-telli, yalitiml, gift biikiimlii (0,2- 1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3
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Wi-Fi lletisimi (Istege bagh) 12

)

il

@
=
g

MAN-01-00784-1.3 15
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13 Hcresel |letisimin Baglanmasi (Istege Bagl)

&L

16 MAN-01-00784-1.3
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Kapaklarin Takilmasi 14

IN

MAN-01-00784-1.3 17
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15 AC Elektrik Bagh Degilken Isletmeye Alim (Secenek 1)

@ ©) ® ®

SolarEdge SetApp'i indirin DC Salterini acin Tasinabilir Glg Kaynagini SetApp'l baslatin ve takip edin
baglayin
EY P10 I
D
ON (1) =\
Baslat
indir A2
@ ON _im
72\
—_J @u Q.

Tasinabilir gtic
kaynagi: 60W cikis
portu, USB-C Giig
Dagitimi (PD): 20V 3A
(Dahili degildir)

» éoééle Play

Ak

kullanilmadiginda

[ === | Kapak konnektéru]

1m, erkek ila erkek, USB-C (Dahili degildir)

18 MAN-01-00784-1.3
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DC ve AC Elektrik ile Isletmeye Alim (Secenek 2) 16

@ @ ®

SolarEdge SetApp'i indirin DC Salterini agin SetApp'l baslatin ve takip edin
&7
@ ON
S 7 =)
@M Baslat
indir
i A?E
ON
= 12 =

MAN-01-00784-1.3 19



17 Lider Invertoru Isletmeye Alim

solarLEE

SN 7C17FC-8F

isletmeye Alim
@ Ulke ve Dil

¢ Eslestirme

®O

© Saha iletisimi

Durum

1 (@]

Saha

Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Invertor
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz
P_OK: 141 of 141 Server Comm.
Connected (AN)
Status Switch
Production On
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

> -—|:: RS485-1 — Protokolii — SolarEdge — Solaredge Leader
RS485-1 — Takipgi Algila

invertor Uniteleri

Left Center Right
SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E

Power Power Power

33IKW 3BIKW 3BIKW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vde 850 Ve
P_OK P_OK P_OK
4701 47 470147 arofa7
156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
oK oK oK
Isolation Isolation Isolation
100 kOhm 100 kOhm 100 kOhm

20

MAN-01-00784-1.3
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LED Gosterimleri 18

GUC  ILETiSIM ARIZASI

Yesil  Mavi  Kirmizi

i i i Sistem Gli¢ Uretiyor

_\il a i y AC elektrik bagh ancak sistem glic tiretmiyor
7 | N

i I i invertor, izleme platformuyla iletisim kurmakta

y f , Sistem hatasi

MAN-01-00784-1.3 21



Solaredge Destek iletisim:

SolarEdge urlnleri ile ilgili teknik bir
problem yasarsaniz, litfen bizimle iletisime
gegin:
https://www.solaredge.com/service/support

Onceden haber vermeksizin degistirilebilir.
Telif hakki © SolarEdge Inc. Tim haklari
saklidir. Mart 2021.


https://www.solaredge.com/service/support

solarsfelF

¥R Synergy BT
K=

RER EEE
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solarLRE

RENERLESE 1

@

{8 SolarEdge Designer A% &t
=Pl

https://designer.solaredge.com

Dﬂggggg

-~ N\.

®

T & SolarEdge Mapper LU £
S HERINEREILER

B

£ Download on the
S App Store

MAN-01-00784-1.3 1


https://designer.solaredge.com/

L] Eledgel

1 REDEEILS

0-0-6-0-

{2 Mapper &% QR 1§

Ei G RE

10 mm

25 mm (P860,P960) U

10 mm
25 mm (P860,P960)

®
REBIER

10 mm
25 mm (P860,P960) M6

ﬁ TE5EM 9.5 N*m

(Q-Q@- mp

10 mm

25 mm (P860,P960)

MAN-01-00784-1.3
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RENEBILE 1

0-0-0-0-0-0

[
o] [ s

®

@ SEHE R B AR RO A

(6) #mimEE RS

] 20 smws M{T__%J

EHEME PV, REANXEEET
& PV EEEE AR, T

1
|_7_| S FARES A BEILES (P800p) 4T M
il

MAN-01-00784-1.3 3
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2 B PV &5

<

X
L] D e D
U FH HER i e e e
Eannflisssnlisssnlnnss)lsssalnnnnjiannnlisnnnl
: e SRS bt
i BEEEEILE 1:01V
- SEEBILE = ~8v
8V
- - - - @@@@
qu EREE qu EREE qu EREE qu EREE o
8= -
CT T T T T T ST T T T L T O T O O - <
()

4 MAN-01-00784-1.3
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HE BRI 3

f

15 cm

e FHRA 25°CHELE, BIZ 20 4% ]

A

BE 2R
EHI RN AR
FEREL—X

A ‘ /\ 2B BuEER

0em 40 cm _:5 cm‘:_—[ ETNGICY
$ % 9
401cm SSS
100.8 cm

116.

T L

MAN-01-00784-1.3 5
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4 RECHERETL

Fi-E2
i
Pl
@ 9mm

IKF IR AR

t 9.3 cm

; 0—@ ERET

=== EREMZFRERERET
EHIR %%

16.6 cm

P

(-] mse - mornms

A AR ! BUEER

6
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=== HNERGHRR, EFE
FASM PR AR
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E TR

6

A IR BUEER

M

[ (2] mimimmmizmm ]
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BRETFT 7

-}
[=]
ore (=) BT 2 AT, BT

B, ohf

OFF

MAN-01-00784-1.3 9
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g Ef PV £7

R EE AL
8 R A

EE8

[ () smxwmumzs

=== EERY - EEEAEALSynergyE T REMNRHIEIBS
BIlF (ERIEEREHEERAEREERE) M
FEMARRA, ESolarEdgeRifih, EHEMEF25A

Rigkko

474717[ —

B prepy BN |

W=

10 MAN-01-00784-1.3
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BAREICHAERPVE g

G Lo -
AN oY kB R 58 A~
CEAER RBEEAYSBET
CEARE ARERESHEET [:][:][:]
BAEE 252 f @]
26 mm 5.7 Nrm ——— O
6 A
[ij MRS
<+ Max 50 mm?
ee] EERP . EEEEASynergyETREMNR
HEBISIE (EREEREEEREAE
REEE) | BEEEREBRGE, T
SolarEdge®ffirh, EE{E FA25AREH,
> e
12 -20 mm
#
T BB EREAES NS, EARREEEEE = ZVVHT
2, ALUSERIERTA BESERORER G (Eh) —t IV T
[—]
— LIV 7
— LIV 7

MAN-01-00784-1.3
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9 EEXAEMREEL

BRBAKIE 4 R + PE 3 R + PEERE

== =| HEnARMIRERHLABRRE, FBHT RIS

[—
PE #
15 N*m @
—

ol

Max 70 mm?
10-11 mm

%@./.\ &
PR (D >

—

0 - 50 mm

AC
-«

===| ERAKEGRE, REREWBTRE

EEEREE

RRRE 33 %

210 mm

clele)

EE!
. EAIER,
o EBIRAR,

AREREERERT
R PR {5 RS R ER I T

RRBFREEERRT, 600V

RUREE

1
% Max: 120 mm?2

21 N*m
)
?
= e
o - OO - R
HE/AE

12 MAN-01-00784-1.3
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LAN &R 10

MAN-01-00784-1.3 13



solar LR

11 SEXEIEFR RS485 Ei

CAT6, 3 HLERA AR (0.2- 1 mm?)

14 MAN-01-00784-1.3
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Wi-Fi BRERGRE) 1D

)

il

@
=
g
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13 ERERXEEER GER)

&L
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REET 14

IN
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15 FREERIXAEBHFFELHAR ER 1)

@ ® ®

T & SolarEdge SetApp ITHE RS EEERE I BN B ER SetApp
o Tl =
ON (1) T
)
T
@ ON o _J
7-\|
O @u

EiR:60W Hithig,
USB-C #£% (PD) :
20V 3A (24

» éoééle Play

Ak

E- arens
TR

18 MAN-01-00784-1.3
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AEERERSADE BE 2 16

@ ® ®

T & SolarEdge SetApp ITEHEIR FYED it B SetApp
&
ON
E ‘@ s
§ ON §E

MAN-01-00784-1.3 19
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17 WEEBRES

solarLEE

SN 7C17FC-8F

v

© Rt >

@ o BB > ——K RS485-1 — BAME — SolarEdge — SolarEdge ¥ &
RS485-1 ~fE BEEEE A

| F
i #E4i7=Ea o
ERBERE
Production Limit Inverters "
Left nt Right
1.00 MW 1.00 MW 10710 SN 07318000D | SN 07318000C | SN 07318000E
Power Power Power
ﬁﬁ # 333kW 33.3kW 33.3kW
Voltage Voltage Voltage
850 Vdc 850 Vdc 850 Vdc
Power Voltage Frequency
100kW 277 Vac 60.9 Hz P_OK P_OK P_OK
a70147 470147 47047
P_OK: 141 of 141 Server Comm.
Connected AN 156 F 156 F 156 F
Fan Fan Fan
s -
@] e >1—> e xR
Production On Isolation Isolation Isolation
m o < 100 kohm 100 kOhm 100 kOhm
Cos Phi Limit Country
1.00 No Limit USA2

20 MAN-01-00784-1.3
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LED #&% 18

nhE WP R
e  EE g

J ) @ REEEELDE

L e P BT A EN
-4-0 7
|

i I i SRR IEEE BT 5@

e
7 07 & ]
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XHBEER
MR EBE M SolarEdge = & M TR RE, 5
EEMBE:

https://www.solaredge.com/service/support

MAEEE, ARRBTEM. RERE ©
SolarEdge Inc. REFTE#EF|, 202153 A

Support Contact Information

If you have technical problems concerning
SolarEdge products, please contact us:
https://www.solaredge.com/service/support

Subject to change without notice.
Copyright © SolarEdge Inc.
All rights reserved. March 2021.

0784
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